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uzyskiwanie pomocy

Niniejsza Instrukcja Obstugi zawiera informacje na temat korzystania

z urzgdzenia HP Officejet i przedstawia dodatkowe sposoby rozwigzywania
probleméw w procesie instalacji. Instrukcja Obstugi zawiera takze informacje
dotyczqce zamawiania materiatéw eksploatacyjnych i akcesoriéw, dane
techniczne, informacje o wsparciu technicznym oraz gwarancji.

Ponizsza tabela zawiera wykaz dodatkowych zrédet informaciji dotyczgceych
urzqgdzenia HP Officejet.

pomoc opis

Plakat Instalacyjny Plakat Instalacyjny zawiera wskazéwki dotyczqgce instalacji i konfiguracii
urzgdzenia HP Officejet. Sprawdz, czy korzystasz z plakatu
odpowiedniego dla uzywanego systemu operacyjnego (Windows lub
Macintosh).

Pomoc dla programu | Pomoc dla programu Obrazy i Fotografie HP zawiera szczegétowe
Obrazy i Fotografie | informacje na temat korzystania z oprogramowania urzqdzenia

HP Officejet.

Uzytkownicy systemu Windows: Otwérz program Nawigator HP i kliknij
Pomoc.

Uzytkownicy systemu Macintosh: Otwérz program Nawigator HP, kliknij
Help (Pomoc), a nastepnie hp photo and imaging help (obrazy i fotografie

hp - pomoc).
Pomoc w Dostep do pomocy w rozwigzywaniu probleméw:
rozwigzywaniu Uzytkownicy systemu Windows: W programie Nawigator HP kliknij
probleméw Pomoc. Otworz zeszyt Rozwigzywanie probleméw w systemie pomocy

programu Obrazy i Fotografie HP i kieruj sie odsytaczami do ogélne;
czesci sekeji rozwigzywania probleméw i do czesci dotyczgeych danego
urzgdzenia HP Officejet. Pomoc w rozwigzywaniu probleméw mozna
takze uzyska¢ za pomocq przycisku Pomoc pojawiajgcego sie w
niektérych komunikatach o btedach.

Uzytkownicy systemu Macintosh: Otwérz Apple Help Viewer (Podglad
tematéw pomocy Apple), kliknij hp photo and imaging troubleshooting
(obrazy i fotografie hp - rozwigzywanie probleméw), a nastepnie kliknij

hp officejet 4100 series.
Pomoc i obstuga Posiadajgc dostep do Internetu, mozesz uzyska¢ pomoc na stronach
techniczna w witryny internetowej HP pod adresem:
Infernecie www.hp.com/support
Na witrynie znajdujq sie réwniez odpowiedzi na najczesciej zadawane
pytania.



http://productfinder.support.hp.com/tps/Hub?h_product=hpofficeje90790&h_lang=en&h_tool=prodhomes" target="_blank

rozdz. 1

pomoc

opis

Plik Readme

Po zainstalowaniu oprogramowania, plik Readme znajduje sie zaréwno
na ptycie CD-ROM urzqdzenia HP Officejet 4100 Series, jak i w folderze
programu HP Officejet 4100 Series. Plik Readme zawiera najnowsze
informacije, ktérych brak w Instrukeji uzytkownika i pomocy ekranowej.
Aby uzyska¢ dostep do pliku Readme, wykonaj nastepujgce czynnosci:
W systemie Windows: na pasku zadar systemu Windows kliknij Start,
wskaz Programy lub Wszystkie programy (wersja Win XP), wskaz
Hewlett-Packard, nastepnie HP Officejet 4100 Series i wybierz polecenie
Otwérz plik Readme.

W systemie Macintosh: otwérz folder HD:Applications:HP (Dysk
twardy:Aplikacje:HP) Officejet Software (Oprogramowanie urzqgdzenia
HP Officejet).

Pomoc w oknach
dialogowych

W systemie Windows: Jesli w oknie dialogowym klikniesz Pomoc,
wyswietlone zostang informacje dotyczqce jego opciji i ustawien.

hp officejet 4100 series



poczqtek pracy

Poszczegélne funkcje urzgdzenia mozna wigczaé przy uzyciv panelu
przedniego lub oprogramowania HP Officejet.

Nawet jesli urzgdzenie HP Officejet nie zostanie podigczone do komputera,
mozliwe jest kopiowanie dokumentéw lub zdje¢ oraz wysytanie faksu
bezposrednio z panelu przedniego. Za pomocq przyciskéw na panelu
przednim i systemu menu mozna zmieniaé wiele ustawien urzgdzenia.

funkcje panelu przedniego

Spéijrz na ponizsze ilustracje | zapoznaj sie z rozmieszczeniem przyciskéw na
panelu przednim.

10 11 12 13 1

przycisk |zastosowanie

1

Wiqcz: stuzy do wigczania i wylgczania urzgdzenia HP Officejet.

Strzatka w Lewo: stuzy do przewijania ustawien lub usuwania znaku z tekstu w polu.

Strzatka w Prawo: stuzy do przewijania ustawien.

Enter: stuzy do wybierania i zapisywania wys$wietlonych ustawien.

2
3
4
5

Anuluj: stuzy do zatrzymywania zadania, zamykania menu lub anulowania ustawien
przyciskéw.

Start, Kolor: uruchamia funkcje kolorowego kopiowania, skanowania lub
przesytania faksu.
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przycisk |zastosowanie

7 Start, Mono: uruchamia funkcje czarno-biatego kopiowania, skanowania lub
przesytania faksu
Klawiatura: stuzy do wprowadzania numeréw fakséw, nazw, liczb i tekstu.

9 Ponowne Wybier./Pauza: ponownie wybiera numer faksu lub wprowadza pauze
podczas wpisywania numeru telefonu.

10 Szybkie Wybieranie: umozliwia dostep do zaprogramowanych pozycji szybkiego
wybierania.

11 Ustawienia: pozwala uzyska¢ dostep do systemu menu zawierajgcego opcje
sprawozdan, ustawien faksowania i konserwacji.

12 Faksuj: stuzy do wybierania funkcji faksowania.

13 Skanuj: stuzy do wybierania funkeji skanowania.

14 Kopiuj: stuzy do wybierania funkcji kopiowania.

15 Dopasuj Zdjecie do Strony: umozliwia powiekszenie zdjecia do rozmiaréw strony.

korzystanie z urzgdzenia hp officejet za posrednictwem
komputera

Jesli instalacje oprogramowania urzgdzenia HP Officejet przeprowadzono
zgodnie ze wskazéwkami na Plakacie Instalacyjnym, wszystkie funkcje
urzqgdzenia HP Officejet bedq dostepne z Nawigatora HP.

prezentacja nawigatora obrazéw i fotografii hp

Nawigator HP mozna otworzy¢ ze skrétu na pulpicie.

uzytkownicy systemu windows
1 Wykonqj jedng z nastepujgcych czynnosci:
- Kliknij dwukrotnie umieszczong na pulpicie ikone nawigator hp.
- Na pasku zadan systemu Windows kliknij Start, wskaz Programy lub

Wszystkie programy (wersja Win XP), wybierz Hewlett-Packard,
nastepnie hp officejet 4100 series i nawigator obrazéw i fotografii hp.

2 Kliknij w polu Wybierz urzqdzenie, aby wyswietli¢ liste zainstalowanych
urzgdzen firmy HP.

3 Zaznacz hp officejet 4100 series.

W Nawigatorze wyswietlone zostang jedynie przyciski odpowiednie dla
wybranego urzgdzenia.

hp officejet 4100 series



A HF Director

Siybierz urzadzenie

Wy slig Skanuj
faks obraz

| hp officejet 4100 series = Ustawienia Stan

= Fomoc ekranowa dla
\‘-a;g = a urzgdzer | oprogramaowania

do przetwarzania obrazu.

poczatek pracy

Pomoc

Skanuj Zrob Podgladi  Pomoc
dokument kopie Ty ,—%k !

4 5

6 7 8 9 10

nawigator obrazéw i fotografii hp

funkcja

zastosowanie

1

Wybierz urzgdzenie: Stuzy do okreslania, z kiérego produktu
z listy zainstalowanych urzqgdzeh HP chcesz korzysta¢.

Ustawienia: Stuzy do wyswietlania i modyfikaciji wielu
ustawien urzgdzenia HP, np. drukowania, skanowania czy
kopiowania.

Stan: Wyswietla okno stanu jedynie dla urzqdzen
wielofunkeyjnych.

Wyslij Faks: Stuzy do wysytania faksu i umozliwia dostep do
ustawien faksowania.

Skanuj Obraz: Skanuje obraz i wyswietla go w Galerii
Obrazéw i Fotografii HP.

Skanuj Dokument: Skanuje tekst i wyswietla go we wskazanym
docelowym edytorze tekstu.

Zréb Kopie: Wyswietla okno dialogowe Kopiuj, w ktérym
mozna okresli¢ jakosé¢ kopii, ich ilo$¢, kolor i rozmiar oraz
rozpoczqé kopiowanie.

Podglad i Wydruk: Wyswietla Galerie Obrazéw i Fotografii
HP, gdzie mozna przeglgdad i edytowaé obrazy, korzysta¢
z HP Photo Prints, tworzy¢ i drukowa¢ album zdje¢, wysyta¢
obrazy pocztg e-mail, przesyta¢ obrazy do Internetu lub
kopiowaé je do innych aplikaciji.

Pomoc: Umozliwia dostep do Pomocy dla programu Obrazy
i Fotografie HP, ktéra zawiera pomoc, prezentacje produktu
oraz informacije o rozwigzywaniu probleméw.

10

Kliknij te strzatke, aby uzyska¢ dostep do wskazéwek
dotyczgcych narzedzi, kiére zawierajq opisy kazdej z opg;ji
Nawigatora.

instrukcja obstugi
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uzytkownicy systemu macintosh

»  Wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:
- W systemie Mac OS 9, kliknij dwukrotnie na pulpicie ikone Nawigator
Obrazéw i Fotografii HP.
- W systemie Mac OS X, kliknij w doku dwukrotnie ikone Nawigator
Obrazéw i Fotografii HP.

Na ponizszej fotografii przedstawiono niektére funkcje dostepne w
Nawigatorze Obrazéw i Fotografii HP w systemie Macintosh. Krétkie opisy
konkretnych funkcji znajdujq sie w legendzie.

1 2

e 0 C | HP Photo and Imaging Director ‘

Select Device: | |
officejet 4100 series ¥ Settings ¥

®

Scan Picture Scan document Mak

. |

Copies  Send Fax Maintain Printer View and Print

m

3 4 5 6 7 8

nawigator obrazéw i fotografii hp w systemie macintosh OS X

n hp officejet 4100 series



poczgtek pracy

funkcja |zastosowanie

1 Select Device (Wybierz Urzqdzenie): Stuzy do okreslenia,
z ktérego produktu z listy zainstalowanych urzqdzen HP chcesz
korzystaé.

2 Settings (Ustawienia): Stuzy do wyswietlania i modyfikacji

wielu ustawieh urzqgdzenia HP, np. drukowania, skanowania
czy kopiowania.

3 Scan Picture (Skanuj Obraz): Skanuje obraz i wyswietla go
w Galerii Obrazéw i Fotografii HP.

4 Scan Document (Skanuj Dokument): Skanuije tekst i wyswietla
go w edytorze tekstu.

5 Make Copies (Zréb Kopie): Wyswietla okno dialogowe Kopiuj,
w ktérym mozna okresli¢ jakosé kopii, ich ilos¢, kolor i rozmiar
oraz rozpoczgé kopiowanie.

6 Send Fax (Wyslij Faks): Stuzy do wysytania fakséw.

Maintain Printer (Konserwacja drukarki): Uruchamia program
narzedziowy HP Inkjet Utility, ktéry umozliwia wykonanie
czyszczenia | wyréwnania pojemnikéw z tuszem, kontrole
poziomu tuszu, drukowanie strony testowej lub prébne;,
zarejestrowanie drukarki lub uzyskanie informaciji dotyczgcych
wsparcia technicznego.

8 View and Print (Podglagd i Wydruk): Otwiera okno Galeria
Obrazéw i Fotografii HP, w ktérym mozna przeglgda¢
i edytowaé obrazy.

instrukcja obstugi
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ladowanie oryginatéw i papieru

Kopie mozna wykonywa¢ z oryginatéw umieszczonych w automatycznym
podajniku dokumentéw (ang. Automatic Document Feeder — ADF). Mozna przy
tym drukowa¢ i kopiowa¢ na papierach o réznym rodzaju, gramaturze,
formacie, a takze na foliach. Istotng kwestie stanowi jednak wybér whasciwego
rodzaju papieru oraz upewnienie sie, ze jest on prawidlowo wlozony

i nieuszkodzony.

ladowanie oryginatéw

Kazdy oryginat umieszczony w automatycznym podajniku dokumentéw mozna
kopiowa¢ lub skanowac.

1 Umie$¢ oryginat w automatycznym podaijniku dokumentéw.

Uwaga: W automatycznym podaijniku dokumentéw nie mozna umieszczad
zdje¢ o rozmiarach mniejszych niz 8,9 na 12,7 cm (3,5 na 5 cali).

automatyczny
podajnik
dokumentéw (ADF)

2 Przesun lewq i prawg prowadnice papieru, az zatrzymaiq sie na
krawedziach arkuszy.

ladowanie papieru

Ponizej przedstawiono podstawowy sposéb tadowania papieru. Podczas
tadowania niektérych rodzajéw papiery, folii, kartek pocztowych i kopert
nalezy przestrzega¢ okreslonych zasad postepowania. Po zapoznaniu sie z
ponizszq procedurg, zajrzyj do sekcji wskazéwki dotyczgce ladowania
pozostatych rodzajéw papieru do podajnika na str. 13, ladowanie papieru
fotograficznego 102 x 152 mm na sir. 12, ladowanie kopert na str. 11 oraz
tadowanie kartek pocztowych na str. 13.
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Aby uzyska¢ najlepszy efekt, po kazdej zmianie rodzaju lub rozmiaru papieru
ponownie ustaw parametry papieru. Dalsze informacje na ten temat mozna
znalez¢ w sekcji ustawianie rodzaju papieru na str. 15.

fadowanie papieru do podajnika
1 Opusé podaijnik papieru i wysur jego przedtuzenie.
2 Wysun prowadnice regulujgcqg szerokosé w lewo do oporu.

3 Postukaj stosem arkuszy o ptaskq powierzchnie w celu wyréwnania
krawedzi, a nastepnie sprawdz, czy:
- papier nie jest podarty, zakurzony, pomarszczony, a jego brzegi nie sq
zagiete;
- wszystkie arkusze w stosie sq tego samego rozmiaru i rodzaju, chyba
ze wykorzystywany jest papier fotograficzny.

4 Umie$¢ papier w podajniku strong do druku skierowang ku dotowi i wsun
go do oporu. Aby unikng¢ zginania papieru uwazaj, aby nie wsung¢ go
zbyt glteboko, ani zbyt mocno. Uzywajgc papieru firmowego, wkladaj go
nagtéwkiem do przodu.

Nie nalezy wklada¢ zbyt duzej ani zbyt matej ilosci papieru. Sprawdz,
czy stos papieru zawiera kilkanascie arkuszy, a jednoczesnie nie wykracza
poza gérng krawedz prowadnicy regulujgcej szerokosé arkusza.

5  Przesuh prowadnice szerokosci papieru, az zatrzyma sie na krawedzi
arkusza. Sprawdz, czy stos papieru lezy plasko w podajniku i miesci sie
pod wystepem prowadnicy regulujgcej szerokos¢ arkusza
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tadowanie oryginatéw i papieru

ladowanie kopert

Aby drukowaé na kopertach przy uzyciu urzgdzenia HP Officejet, nalezy
skorzysta¢ z funkeji drukowania w oprogramowaniu. Nie nalezy uzywaé kopert
blyszczqcych, wyttaczanych ani kopert wyposazonych w okienka lub metalowe
zamkniecia. W podaijniku papieru mozna umiescié¢ jedng lub kilka kopert.

1 Usun caly papier z podajnika.

2 Umieé¢ koperte w podajniku zamknieciami do géry i do lewej (strong do
druku skierowang ku dotowi), wsuwajgc jg do oporu.

instrukcja obstugi
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Dosur prowadnice szerokosci papieru do krawedzi kopert.

Uwazaj, aby nie zagiqé koperty.

tadujqc kilka kopert, sprawdz, czy mieszczq sie one w podainiku (nie
nalezy go przepetnia¢).

Informacje dotyczgce sposobu formatowania tekstu drukowanego na
kopertach mozna znalez¢ w plikach Pomocy uzywanego edytora tekstu.

ladowanie papieru fotograticznego 102 x 152 mm

Ponizej przedstawiono sposéb fadowania papieru fotograficznego
102 x 152 cm do urzgdzenia HP Officejet.

1

2

Usun papier z podaijnika i wsun do niego stos papieru fotograficznego az
do oporu.
Sprawdz, czy arkusze sq skierowane strong do drukowania do dotu.

Jesli uzywany papier fotograficzny ma perforowane zaktadki, taduj go
zaktadkami skierowanymi do zewngtrz.

Dosunh prowadnice szerokosci papieru do krawedzi papieru
fotograficznego.

Sprawdz, czy papier fotograficzny miesci sie w podajniku (nie nalezy go
przepetniad).
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tadowanie oryginatéw i papieru

Uwaga: Przed drukowaniem sprawdz, czy ustawiono rodzaj i rozmiar
papieru. Patrz sekcje ustawianie rodzaju papieru na str. 15 i ustawianie
rozmiaru papieru na sir. 15.

ladowanie kartek pocztowych

Ponize| przedstawiono sposéb tadowania kartek pocztowych.

1 Usun papier z podajnika i wsuh do niego stos kartek az do oporu.
Sprawdz, czy arkusze sq skierowane strong do drukowania do dotu.

2 Dosun prowadnice szerokosci papieru do krawedzi kartek.
Sprawdz, czy karty mieszczq sie w podajniku (nie nalezy go przepetniac).

wskazéwki dotyczqce tadowania pozostatych rodzajéw
papieru do podaijnika

Ponizsza tabela zawiera wytyczne dotyczgce tadowania okreslonych rodzajéow
papieru i folii. Aby uzyska¢ najlepszy efekt, po kazdej zmianie rodzaju lub
rozmiaru papieru ustaw ponownie parametry papieru. Dalsze informacje na ten
temat mozna znalez¢ w seke|i ustawianie rodzaju papieru na sir. 15.

Uwaga: W przypadku drukowania z urzgdzenia HP Officelet nie zaleca
sie sfosowania no$nikéw Papier Fotograficzny HP oraz Papier
Fotograficzny HP, Blyszczqcy o rozmiarze 102 na 152 mm. Do drukowania
zdje¢ uzywaij Papieru Fotograficznego HP do Codziennego Uzytku.

Aby uzyska¢ najlepszq jakosé drukowanego zdjecia, uzyj Papieru
Fotograficznego HP Premium Plus.

instrukcja obstugi
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papier

wskazéwki

Papiery HP

HP Premium Inkjet Paper: Znajdz szarq strzatke na tylnej stronie
arkusza, a nastepnie umiesé go strong z symbolem strzatki ku gérze.

HP Premium Paper i Papier Fotograficzny HP Premium Plus: Zatadui
strong blyszczgeq (stuzgcq do druku) skierowang ku dotowi.

(Aby zapobiec zwijaniu sie arkuszy, papier fotograficzny przechowuj
zamkniety w oryginalnym opakowaniu, az do chwili jego uzycia).

W podajniku nalezy zawsze umiesci¢ najpierw co najmniej pieé
arkuszy zwyktego papieru, a nastepnie na nim ktasé papier
fotograficzny.

Folia HP Premium Inkjet Transparency Film: Umies¢ folie w taki sposéb,
aby biaty pasek (ze strzatkami i logo HP) znajdowat sie u géry i jako
pierwszy wchodzit do podajnika.

Nadruki na koszulki HP Inkjet Tshirt Transfer Iron-On: Przed uzyciem
wyprostuj doktadnie arkusz; nie taduj zwinietych arkuszy.

(Aby zapobiec zwijaniu sie arkuszy, papier do nadrukéw przechowui
zamkniety w oryginalnym opakowaniu, az do chwili jego uzycia).
Recznie faduj pojedyncze arkusze strong niezadrukowang ku dotowi
(niebieskim paskiem do géry).

Papier Fotograficzny HP na Kartki Pocztowe, Matowy, Papier
Fotograficzny HP na Kartki Pocztowe, Blyszczqcy oraz Papier HP
Filcowy na Kartki Pocztowe: Zataduj maly stos kartek pocztowych HP,
wsuwajqgc je do oporu strong do druku skierowang ku dotowi.

Etykiety
(tylko drukowanie)

Uzywaj zawsze arkuszy o formacie letter lub A4 przeznaczonych dla
drukarek atramentowych HP (np. etykiet Avery Inkjet Labels) i sprawdz,
czy nie sq starsze niz dwa lata.

Przekartkuj stos etykiet, aby arkusze nie byly ze sobq sklejone.

Umies¢ stos arkuszy w podajniku na zwyktym papierze, strong do
druku skierowang ku dotowi. Nie wktadaj etykiet arkusz po arkuszu.

Kartki pocztowe (tylko
drukowanie)

W16z stos kartek do podajnika strong do druku ku dotowi, wsuwajgc go
az do oporu. Umies¢ kartki pocztowe po prawej stronie podajnika i dosun
prowadnice szerokosci papieru do lewej krawedzi kart.

Papier fotograficzny
102 x 152 mm (tylko
drukowanie)

W16z papier fotograficzny do podajnika strong do druku skierowang ku
dotowi, wsuwaijgc go do oporu. Umiesé papier fotograficzny dtuzszqg
krawedzig przy prawej stronie podaijnika gléwnego i dosun prowadnice
szerokosci do dtuzszej krawedzi papieru fotograficznego. Jesli uzywany
papier fotograficzny ma perforowane zaktadki, taduj go zaktadkami
skierowanymi do zewngtrz.
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tadowanie oryginatéw i papieru

ustawianie rodzaju papieru

Aby uzy¢ innego rodzaju papieru, np. papieru fotograficznego, folii, nosnika do
nadrukéw na koszulki lub broszur, zataduj go do podajnika. Aby zapewnié
najlepszq jakos¢ druku, nalezy zmienié¢ ustawienia rodzaju papieru.

HP zaleca stosowanie ustawieh rodzaju papieru zgodnych z faktycznie
uzywanym noénikiem.

To ustawienie dotyczy wylgcznie opcji kopiowania. Aby zmienié rodzaj papieru
do drukowania z komputera, ustaw wiasciwosci w oknie dialogowym Drukui.

1 Naciskaj przycisk Kopivuj, az zostanie wyswietlona opcja Rodzaj Papieru.
2 Naciskaj przycisk (&, dopéki nie pojawi sie odpowiedni rodzaj papieru.

3 Nacisnij przycisk Enter, aby wybraé wyswietlany rodzaj papieru.

ustawianie rozmiaru papieru

instrukcja obstugi

W urzgdzeniu HP Officejet mozna stosowaé papier o formacie Letter, Legal lub

A4. Ponizej opisano sposéb ustawiania rozmiaru papieru do kopiowania.

1 Naciénij przycisk Kopiuj, az zostanie wyswietlona opcja Kopiuj Rozmiar
Papieru.

2 Naciskaj przycisk (£, dopoki nie pojawi sie odpowiedni rozmiar
papieru.

3 Nacisnij przycisk Enter, aby wybra¢ wyswietlany rozmiar papieru.

Aby unikng¢ blokady papieru, czesto usuwaij kartki z zasobnika wyjsciowego.

Pojemnos¢ zasobnika wyijsciowego jest uzalezniona od rodzaju uzywanego

papieru oraz iloéci atramentu. Dalsze informacje na temat pojemnosci zasobnika
wyijéciowego mozna znalez¢ w sekeji informacje techniczne na str. 51.
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korzystanie z funkcji kopiowania

Funkcje kopiowania umozliwiajq wykonywanie nastepujgcych zadan:

*  Wykonywanie kolorowych i czarno-biatych kopii wysokiej jakosci.

*  Zmniejszanie i powigkszanie kopii od 25% do 200% lub od 50% do
200% rozmiaru oryginatu (zaleznie od modelu).

*  Rozjasnianie lub przyciemnianie kopii, wybieranie liczby kopii oraz
okreslanie jakosci wykonywanych kopii.

*  Korzystanie ze specjalnych funkcji kopiowania, ktére umozliwiajq
drukowanie wysokiej jakosci zdje¢ przy uzyciu specjalnego papieru
fotograticznego oraz tworzenie prezentacji na foliach.

tworzenie kopii

Kopie mozna wykonywaé przy uzyciu panelu przedniego urzqdzenia

HP Officejet lub za pomocq oprogramowania HP Officejet zainstalowanego na
komputerze. Wiele sposréd funkcji kopiowania jest dostepnych przy uzyciu obu
tych metod. Jednak dostep do specjalnych funkcji kopiowania jest tatwiejszy
przy uzyciu oprogramowania.

Wszystkie ustawienia kopiowania wybierane z panelu przedniego sq zerowane
po uptywie dwéch minut od zakonczenia kopiowania przez urzgdzenie

HP Officejet, chyba ze ustawienia te zostang zapisane jako domysine, zgodnie
z instrukcjami z sekcji zmiana ustawien dotyczqgcych wszystkich zadan
kopiowania na str. 20.

kopiowanie

1 Umie$¢ odpowiedni papier w podajniku.

2 Zataduj oryginat.

3 Naciénij przycisk Kopiuj.

4  Wprowadz liczbe kopii przy uzyciu klawiatury lub przyciskéw lub
>.

5  Naciénij Start, Mono lub Start, Kolor.
Wskazéwka: Aby wykona¢ pojedynczq kopie, nacisnij przycisk
Kopiuj, a nastepnie przycisk Start, Mono lub Start, Kolor.
Uwaga: Sprawdz, czy w urzqdzeniu HP Officejet zainstalowany jest

pojemnik z tuszem kolorowym. Podczas kopiowania muszq by¢
zainstalowane obydwa pojemniki.
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zwigkszanie szybkosci lub jakosci kopiowania

Urzqdzenie HP Officejet posiada trzy opcje wptywaijqgce na szybkos¢ i jakosé
kopiowania.

4

Opcja Najlepsza zapewnia najwyzszq jakos¢ dla wszystkich rodzajow
papieru. Opcja Najlepsza powoduie, ze kopiowanie jest wolniejsze niz
w przypadku pozostatych ustawien jakosci.

Opcja Normalna zapewnia wysokq jakosé wydrukéw i jest zalecana dla
wiekszosci zadan kopiowania. Opcja Normalna umozliwia szybsze
kopiowanie niz opcja Najlepsza.

Opcja Szybka umozliwia szybsze kopiowanie niz ustawienie Normalna.
Jakosé tekstu jest poréwnywalna z ustawieniem Normalna, natomiast
grafika moze by¢ nizszej jakosci. Uzycie opcji Szybka powoduje réwniez
zmniejszenie czestotliwoéci wymiany pojemnikéw z tuszem z powodu
mniejszego zuzycia atramentu.

Zataduj oryginat.
Naciskaj przycisk Kopiuj, az zostanie wyswietlona opcja Jakosé Kopii.

Naciskaj (), az zostang wyswietlone wybrane ustawienia jakosci,
a nastepnie naciénij przycisk Enter, aby je wybra¢.

Naciénij Start, Mono lub Start, Kolor.

ustawianie liczby kopii

Liczbe kopii mozna ustawi¢ za posrednictwem panelu przedniego.

1
2

Nacisnij przycisk Kopiuj.

Woprowadz liczbe kopii przy uzyciu klawiatury lub przyciskow lub
>.

Nacisnij przycisk Enter.

Naciénij Start, Mono lub Start, Kolor.

Wskazéwka: Nacisniecie przycisku strzatki w prawo powoduie,
ze po przekroczeniu 10 liczba kopii bedzie sie zmieniata
skokowo o 5, co utatwia ustawienie duzej liczby kopii.

zmniejszanie lub powigkszanie kopii

Kopie mozna zmniejsza¢ i powieksza¢ za pomocqg polecenia Zmniejsz/
Powieksz.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat dodatkowych funkcji kopiowania, takich
jak Dopasuj do Strony, zobacz wykonywanie specjalnych zadan kopiowania na

str. 20.

1 Naciskaj przycisk Kopiuj, az zostanie wyswietlona opcja Zmniejsz/
Powigksz.

2 Naciskaj przycisk [E), dopoki nie zostanie wyswietlona opcja Zmniejsz/
Powieksz, a nastepnie nacisnij przycisk Enter, aby jg wybraé.

3 Jesli wybierzesz opcje Niestandardowy 100%, pojawi sie Ustaw Rozmiar

Niestandardowy. Wybierz rozmiar uzywajqc przyciskéw strzatek lub
wpisujgc warto$¢ za pomocq klawiatury.
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korzystanie z funkcji kopiowania

Po pojawieniu sie odpowiedniej wartosci procentowe| nacisnij przycisk
Enter.

Naciénij Start, Mono lub Start, Kolor.

rozjasnianie lub przyciemnianie kopii

Do ustawienia jasnosci wykonywanych kopii nalezy uzy¢ opciji Jasniej/
Ciemniej.

1

3
4

Naciskaj przycisk Kopiuj, az zostanie wys$wietlona opcja Jasniej/
Ciemniej.

Zakres wartosci opcji Jasniej/Ciemniej jest przedstawiany w postaci kétka
na skali widocznej na wyswietlaczu panelu przedniego.

Nacisnij przycisk (&), aby rozjasni¢ kopie lub przycisk (), aby jq
przyciemnic.

Kétko przesuwa sie w lewo lub w prawo, w zaleznosci od naciénietego
przycisku strzatki.

Naciénij przycisk Enter, aby zaakceptowadé ustawienie.

Naciénij Start, Mono lub Start, Kolor.

poprawa jakosci tekstu i koloréw zdjeé

instrukcja obstugi

Aby zwiekszy¢ ostrosé¢ krawedzi czarnego tekstu, uzyj opcji Tekst, aby
zwiekszy¢ wyrazistos¢ jasnych koloréw na zdjeciu — wybierz opcije Zdjecie, jesli
oryginat zawiera tekst oraz zdjecie — uzyj opcji Mieszane. Aby wylgczy¢ opcje
polepszania jakosci kopii, wybierz Brak.

Opcja poprawy jakosci Tekst jest domyslna. W przypadku wystgpienia
ponizszych efektéw opcje Tekst mozna wylqczy¢, wybierajgc opcie Zdjecie,
Mieszane lub Brak:

Rozproszone kolorowe kropki otaczajqg fragmenty tekstu na kopiach.
Duze czarne litery wygladajq jak poplamione (nie sq gtadkie).
Cienkie kolorowe obiekty lub linie zawierajq czarne fragmenty.

Na obszarach jasnych lub $rednioszarych wystepujg poziome ziarniste lub
biate pasma.

Naciskaj przycisk Kopiuj, dopéki nie zostanie wyswietlona opcja Poprawa
Jakosci.

Naciskaj przycisk (), az zostanie wyswietlona zgdana opcja poprawy
jakosci (Tekst, Zdjecie, Mieszane lub Brak).

Naciénij przycisk Enter, aby zaakceptowad ustawienie.
Naciénij Start, Mono lub Start, Kolor.
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zmiana ustawier dotyczgcych wszystkich zadan kopiowania

Najczescie] uzywane ustawienia kopiowania mozna zachowaé, zapisujqc je
jako domyslne. Mozliwos¢ ta obejmuje wprowadzanie zmian w opcjach
kopiowania, takich jak: Rodzaj Papieru i Rozmiar Papieru, jak réwniez w innych
ustawieniach kopiowania dostepnych z panelu przedniego, np. Liczba Kopii
i Jakosé Kopii.
Woprowadz zgdane zmiany w opcjach kopiowania.
2 Naciskaj przycisk Kopiuj, dopéki nie zostanie wys$wietlona opcja Nowe
Ustawienia Domyslne.
3 Naciskaj przycisk (), dopdki nie pojawi sie Tak.
4 Naciénij przycisk Enter, aby ustawi¢ opcje joko domysline.
Ustawienia zostang zapisane.

wykonywanie specjalnych zadan kopiowania

Poza obstugq standardowych funkeji kopiowania, urzgdzenie HP Officejet moze
tez kopiowa¢ zdjecia i dopasowywaé kopie do strony.

kopiowanie zdje¢

Podczas kopiowania zdje¢ nalezy wybra¢ odpowiednie opcije rodzaju papieru
i poprawy jakosci zdjec.

1 Umies$¢ zdjecie w automatycznym podajniku dokumentu (ADF).
Aby uzyska¢ wiecej informacji na ten temat, zob. fadowanie oryginatéw.
2 Jesli uzywasz papieru fotograficznego, umies¢ go w podajniku papieru.

3 Naciskaj przycisk Kopiuj, dopéki nie zostanie wyswietlona opcja Rodzaj
Papieru.

4 Naciskaj przycisk (), az zostanie wyswietlona opcja Premium Photo,
a nastepnie naciénij przycisk Enter, aby jq wybrad.

5 Naciskaj przycisk Kopiuj, dopéki nie zostanie wy$wietlone opcja Poprawa
Jakosci.

6  Naciskaj przycisk (), az zostanie wyswietlona opcja Zdjecie,
a nastepnie naciénij przycisk Enter, aby jq wybrad.

7 Naciénij Start, Mono lub Start, Kolor.

Wskazéwka: Aby automatycznie powigkszy¢ zdjecie do
rozmiaréw strony, skorzystaj z funkcji Dopasuj Zdjecie do Strony.

dopasowanie kopii do strony

Z funkcji Dopasuj Zdjecie do Strony skorzystaj wéwczas, gdy chcesz
automatycznie powiekszy¢ lub zmniejszy¢ oryginat do formatu Letter lub A4.
Korzystajqc z tej funkcji mozna powiekszyé mate zdjecie do rozmiaréw strony,
jak pokazano ponizej. Korzystanie z funkcji Dopasuj Zdjecie do Strony moze
zapobiec niepozqgdanemu przycieciu margineséw tekstu lub zdje¢.
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korzystanie z funkcji kopiowania

Oryginat Dopasuj do Strony

©
&t

1 Umies¢ oryginat w automatycznym podajniku ADF.
Dalsze informacije na ten temat mozna znalez¢ w sekeji fadowanie
oryginaléw na sir. 9.

2 Naciénij przycisk Dopasuj Zdjecie do Strony.
Uwaga: Po nacisnieciu przycisku Dopasuj Zdjecie do Strony nie nalezy
naciska¢ przycisku Faksuj, Kopiuj ani Skanuj.

3 Naciskaj (£, dopoki nie zostanie wyswietlony odpowiedni rodzaj
papieru, a nastepnie nacisnij Enter, aby go wybra¢.

4 Naciénij Start, Mono lub Start, Kolor.

opcje kopiowania

Ponizsza lista zawiera opcje dostepne po naciénieciu przycisku Kopiuj.

Jakos¢ Kopii Jasniej/Ciemniej Zmniejsz/Powieksz Rodzaj Papieru
Normalna [slolslel Telelelsl Rozmiar Zwykly Papier
Szybka Rooocesl rzeczywisty Papier Fotograficzny
Najlepsza [slalslelalolel Tal Niestandardowy Folia

[sleleletalerale] | 100%
[ ledelsjsisletalel
C®0000000 Cata strona 91%
883288888 Llegal > Ltir 72%
Kopiuj Roz:ﬂar Poprawa Jakosci Nowe Us?gwienia
Papieru Domyslne
|
Lefter Tekst Nie
Legal Fotograficzna Tak
A4 Mieszane
Brak
Aby przewingé opcje kopiowania, naciskaj przycisk Kopiuj.
Naciskaj i , aby przej$¢ do potrzebnego
Rozmiary rézniq sie w zaleznosci od kraju/ ustawienia w opcjach kopiowania.
regtonu. Nacisnij przycisk Enter, aby zaakceptowaé ustawienie.

instrukcja obstugi
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korzystanie z funkcji skanowania

Skanowanie to proces przeksztatcania obrazéw i tekstu do postaci
elektronicznej wykorzystywanej przez komputer. Skanowaé mozna zdjecia oraz
dokumenty tekstowe.

Dzigki temu, ze zeskanowany tekst lub obraz jest w postaci elekironicznej,
mozliwe jest przeniesienie go do edytora tekstu lub programu graficznego
i modyfikowanie stosownie do potrzeb. Mozliwe jest:

e Zeskanowanie zdje¢ dzieci i wystanie ich pocztg elekironiczng do
rodziny, tworzenie zbioru zdje¢ domu lub biura lub tworzenie
elektronicznego albumu.

e Zeskanowanie tekstu z artykutu do edytora tekstu i dotqgczenie do
tworzonego sprawozdania, dzigki czemu nie trzeba go przepisywad.

Wskazéwka: Aby mozna byto korzysta¢ z funkcji skanowania,
urzqgdzenie HP Officejet oraz komputer muszqg by¢ ze sobg
potgczone i muszqg by¢ wigczone. Oprécz tego, przed
przystgpieniem do skanowania na komputerze powinno zosta¢
zainstalowane i uruchomione oprogramowanie dla urzgdzenia
HP Officejet. Aby w systemie Windows sprawdzi¢, czy program
HP Officejet jest uruchomiony, poszukaij ikony stanu w zasobniku
systemowym. W systemie Macintosh, oprogramowanie
urzqgdzenia HP Officejet zawsze dziata.

Uwaga: Skanowanie w wysokiej rozdzielczosci (600 dpi i wiece)
wymaga wiele wolnego miejsca na twardym dysku. Jesli ilos¢ dostepnego
miejsca jest niewystarczajqgca, system moze sie zawiesic.

skanowanie oryginatu

Skanowanie mozna rozpoczgé z urzqdzenia HP Officejet lub za pomocq
oprogramowania HP Officejet w komputerze.

Dalsze informacje na temat skanowania obrazéw i dokumentéw przy pomocy
oprogramowania HP Officejet znajdujq sie w sekcji skanowanie obrazéw
i dokumentéw w Pomocy dla programu Obrazy i Fotografie HP.

skanowanie oryginatu hp officejet

1 Umie$¢ oryginat w automatycznym podaijniku dokumentéw (ADF).
Dalsze informacije na ten temat mozna znalez¢é w sekeji fadowanie
oryginaléw na str. 9.

2 Naciénij przycisk Skanuj.

3 Wybierz miejsce docelowe dla funkciji Skanuj Do, naciskajqc przycisk
lub (5, ewentualnie wielokrotnie naciskajgc przycisk Skanui.

Domyslnym miejscem docelowym jest Galeria Obrazéw i Fotografii HP.
Na liscie Skanuj Do pojawiq sie wszystkie aplikacje znajdujgce sie w
komputerze, obstugiwane przez HP Officejet.
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4 Naciénij Start, Mono lub Start, Kolor.
Oryginat zostanie zeskanowany, a obraz przestany do wybranego
miejsca przeznaczenia.
Dalsze informacje na temat korzystania z Galerii Obrazéw i Fotografii HP
znajdujq sie w czesci zarzgdzanie obrazami w sekc|i korzystanie z
oprogramowania.

zatrzymywanie skanowania

Skanowanie mozna zatrzymaé, naciskajge przycisk Anuluj na panelu przednim.
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Urzqdzenie HP Officejet umozliwia:
*  Wysytanie i odbieranie fakséw na papierze

*  Wysylanie fakséw z komputera (opisane w Pomocy dla programu Obrazy
i Fotografie HP).

*  Wysylanie i odbieranie kolorowych fakséw

Funkcje faksu dostepne sq tylko w niektérych urzqdzeniach HP Officejet.

wysytanie faksu

Istnieje wiele konfiguraciji umozliwiajgcych wystanie faksu. Nalezg do nich:
*  wysylanie papierowych fakséw (z panelu przedniego lub z komputera),

*  wysylanie papierowych fakséw ze strong tytutowq utworzong w
komputerze (z komputera),

*  wysylanie pliku ze strong tytutlowq lub bez (z komputera),

*  wysylanie strony tytutowej utworzonej w komputerze jako
jednostronicowego faksu (z komputera).

Uwaga: Informacje na temat wysytania faksu z komputera mozna znalezé
w Pomocy dla programu Obrazy i Fotografie HP.

Uwaga: Domyslnie urzqdzenie HP Officejet drukuje sprawozdanie jedynie
w przypadku wystgpienia probleméw z wysytaniem lub odbieraniem faksu.
Po zakonczeniu kazdej transmisji na wyswietlaczu na panelu przednim
pojawia sie na krétko komunikat informujgey, ze faks zostat wystany.

Jesli potrzebujesz drukowanego potwierdzenia o wystanych faksach,
zapoznaj sie z informacjami o opcjach sprawozdan, zawartymi w sekcji
drukowanie sprawozdan na str. 28.

Uwaga: Ustaw date i godzing, jesli nie zrobiono tego wczesniej.
Patrz sekcja ustawianie daty i godziny na str. 35.

wysylanie faksu z urzgdzenia hp officejet

1 Zaladuj oryginaty do podajnika automatycznego (ADF).

Dalsze informacije na ten temat mozna znalez¢ w sekeji fadowanie
oryginaléw na str. 9.

2  Wprowadz numer faksu z klawiatury lub naciskaj przycisk Szybkie
Wybieranie, dopéki nie pojawi sie odpowiednia pozycja szybkiego
wybierania.

Dalsze informacje na temat szybkiego wybierania zawiera sekcja

ustawianie szybkiego wybierania w Pomocy dla programu Obrazy
i Fotografie HP.

3 Nacisnij przycisk Start, Mono lub Start, Kolor.
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zmiana ustawien i korzystanie z funkcji szybkiego wybierania przed
wystaniem faksu

1 Zataduj oryginaty do podajnika automatycznego (ADF).

Dalsze informacije na ten temat mozna znalez¢ w sekeji fadowanie
oryginaléw na sir. 9.

2  Woprowadz numer faksu z klawiatury lub naciskaj przycisk Szybkie
Wybieranie, dopéki nie pojawi sie odpowiednia pozycja szybkiego
wybierania.

Dalsze informacje na temat szybkiego wybierania zawiera sekcja
ustawianie szybkiego wybierania w Pomocy dla programu Obrazy
i Fotografie HP.

3 Naciénij przycisk Enter.

4 Naciskaj przycisk Faksuj, aby przewingé¢ opcije faksu.

5  Po wyswietleniu opciji, ktérej ustawienie chcesz zmieni¢, naciskaj przycisk
(), aby przewija¢ opcje ustawien.

6  Po wyswietleniu ustawienia, ktére chcesz zmieni¢, naciénij Enter, aby je
zaakceptowaé.

7 Naciénij przycisk Start, Mono lub Start, Kolor.

wysylanie faksu kolorowego

Istnieje mozliwosé wysytania i odbierania fakséw kolorowych do oraz
odbierania z innych urzgdzen faksujgcych w kolorze. Jesli wysytasz faks

z panelu przedniego, a urzgdzenie HP Officejet wykryije, ze odbiorca ma
monochromatyczne urzgdzenie faksujqce, to faks zostanie wystany jako czarno-
bialy. Jesli wysytasz faks z programu, a urzgdzenie HP Officejet wykryije, ze
odbiorca ma monochromatyczne urzqdzenie faksujgce, to urzqdzenie

HP Officejet proponuje wystanie faksu czarno-biatego.

Z faksowania w kolorze zaleca sie korzysta¢ jedynie w przypadku kolorowych
oryginatéw. Kolorowe oryginaty nalezy zatadowaé do podajnika
automatycznego; kolorowego faksu nie mozna wysta¢ z pamieci za pomocq
funkeji skanowania i faksowania. Kolorowe faksy do wielu odbiorcéw mozna
wysytaé z Nawigatora lub programu.

wysylanie kolorowego faksu z panelu przedniego

1 Zataduj oryginaty do podajnika automatycznego (ADF).

Dalsze informacje na ten temat mozna znalez¢ w sekcji tadowanie
oryginaléw na str. 9.

2  Woprowadz numer faksu z klawiatury lub naciskaj przycisk Szybkie
Wybieranie, dopéki nie pojawi sie odpowiednia pozycja szybkiego
wybierania.

Dalsze informacje na tfemat tworzenia pozycji szybkiego wybierania

zawiera sekcja ustawianie szybkiego wybierania w Pomocy dla programu
Obrazy i Fotografie HP.

3 Naciénij Start, Kolor.
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planowanie faksu

Mozesz zaplanowaé wystanie czarno-biatego faksu pézniej w ciggu dnia
(np. wtedy, kiedy linie telefoniczne nie bedq obcigzone). Korzystajgc z panelu
przedniego mozna wybraé pojedynczego odbiorce.

Z chwilg uptyniecia ustalonej godziny faks zostanie wystany automatycznie
natychmiast po uzyskaniu potgczenia.

1 Zaladuj oryginaty do podajnika automatycznego (ADF).

2  Wprowadz numer faksu z klawiatury lub naciskaj przycisk Szybkie
Wybieranie, dopéki nie pojawi sie odpowiednia pozycja szybkiego
wybierania.

Nacisnij przycisk Enter.

Naciskaj przycisk Faksuj, aby przewing¢ opcje faksu.

Zatrzymaj przewijanie po wyswietleniu menu Jak przestaé faks.
Naciskaj (£, aby przewing¢ opcje ustawien.

Zatrzymaj przewijanie po wyswietleniu opcji Wyslij Faks Pézniej.

Nacisnij przycisk Enter.

VO 00N O AW

Korzystajgc z klawiatury numerycznej, wprowadz Godzine Wystania.

10 Po wyswietleniu monitu, naciénij przycisk 1, aby wybra¢ opcje AM
(przed potudniem) lub przycisk 2, aby wybra¢ opcje PM (po potudniu).

11 Po pojawieniu sie komunikatu Zapisaé Faks?, nacisnij 1, aby wybra¢ opcje
Tak, lub 2, aby wybra¢ opcje Nie.
Po wybraniu opcji 1, dokument zostanie zeskanowany do pamieci i
wystany o wyznaczonej godzinie. Po wybraniu opcji 2, jesli oryginaly nie
zostaly zatadowane, przed wyznaczong godzing wystania wyswietlony
zostanie komunikat przypominaijgcy o koniecznosci zatadowania
oryginatu.

12 Nacisnij Start, Mono.

anulowanie zaplanowanego faksu

Istnieje mozliwos¢ anulowania faksu zapisanego w pamieci lub whasnie
wysytanego.

*  Naciénij przycisk Anuluj, aby anulowa¢ zaplanowany faks.

odbieranie faksow

instrukcja obstugi

Urzqdzenie HP Officejet jest ustawione na automatyczne drukowanie
odebranych fakséw. Jesli odebrany faks ma rozmiar legal, a urzgdzenie

HP Officejet nie jest w danym momencie skonfigurowane do korzystania z tego
rozmiaru, nastgpi automatyczne zmniejszenie rozmiaru faksu, aby zmiescit sie
na zatadowanym papierze. Dalsze informacje na ten temat mozna znalez¢ w
sekeji ustawianie automatycznego zmniejszania na str. 33.

Jesli do tej samej linii co urzqdzenie HP Officejet podiqczona jest automatyczna
sekretarka, konieczne moze sie okazaé ustawienie liczby dzwonkéw
wymaganych przed HP Officejet rozpoczeciem odbierania faksu. Domyslna
liczba dzwonkéw do odebrania faksu przez urzqdzenie HP Officejet wynosi 5.
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ustawianie liczby dzwonkéw do odebrania

Mozliwe jest okreslenie ilosci dzwonkéw, po jakiej urzgdzenie HP Officejet
automatycznie odbierze telefon. Po uruchomieniu Kreatora Instalacji Faksu ilos¢
ta jest ustawiana automatycznie.

Aby urzgdzenie HP Officejet nie odbierato telefonu, ustaw opcje Dzwonkéw do
Odebrania na Brak Odpowiedzi.

1 Naciénij przycisk Ustawienia.
2 Nacisnij przycisk 3, a nastepnie ponownie 3.

Spowoduje to kolejno wyswietlenie menu Podstawowe Ustawienia Faksu
i wybranie opcji Dzwonkéw do Odebrania.

3 Wybierz ilos¢ dzwonkéw za pomocq klawiszy strzatek i nacisnij Enter.

reczne odbieranie faksu

Przed recznym odebraniem faksu, w urzgdzeniu HP Officejet zaleca sie usungé

wszelkie oryginaty z szyby, zeby nie zostaly przypadkowo zeskanowane.

Sprawdz, czy opcja Dzwonkéw do Odebrania jest ustawiona na Brak

Odpowiedzi.

1 Gdy urzgdzenie HP Officejet zadzwoni, podnie$ stuchawke telefonu
podtgczonego do tej samej linii telefonicznej, co urzgdzenie HP Officejet.

2 Po ustyszeniu sygnatéw faksu nacisnij Start, Mono lub Start, Kolor lub —
odbierajqc faks z dodatkowego telefonu (podigczonego do tej samej linii,
co urzqdzenie HP Officejet, ale nie bezposrednio do niego) — nacisnij
klawisze 12 3 w telefonie.

3 Na koniec odtéz stuchawke.

drukowanie sprawozdan

Urzgdzenie HP Officejet mozna skonfigurowaé w taki sposéb, aby dla kazdego
wysytanego i odbieranego faksu drukowane byly sprawozdania o bledach i
potwierdzenia. W razie potrzeby sprawozdania mozna réwniez drukowaé
recznie.

automatyczne tworzenie sprawozdan

To ustawienie pozwala skonfigurowa¢ urzgdzenie HP Officejet w taki sposéb,
aby automatycznie drukowane byly sprawozdania o btedach i potwierdzenia.

1 Naciénij przycisk Ustawienia.

2 Naciénij przycisk 1, a nastepnie 5.
Spowoduie to kolejno wyswietlenie menu Drukuj Raport i wybranie opciji
Ustawienia Sprawozdan Automatycznych.
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3 Naciskaj przycisk (=), aby przewingé liste zawierajgcq nastepujgce
rodzaje sprawozdan:

Kazdy Btad — drukowany po wystgpieniu jakiegokolwiek btedu
faksowania (domysline).

Blgd Wysylania — drukowany po wystgpieniu btedu transmisii.

Blgd Odbioru - drukowany po wystgpieniu btedu odbioru.
Wszystkie Faksy — drukowany jako potwierdzenie kazdego wystania
lub odebrania faksu.

Tylko Wyslij — drukowany kazdorazowo po wystaniu faksu.
Wylgczone — sprawozdania faksu nie sq drukowane.

4  Kiedy wyswietlone zostanie odpowiednie sprawozdanie, nacisnij
przycisk Enter.

reczne tworzenie sprawozdan

To ustawienie umozliwia reczne drukowanie sprawozdan. Z komputera mozna
wydrukowaé tylko Liste Szybkiego Wybierania i Dziennik Faksu.

drukowanie sprawozdan z panelu przedniego

1 Naciénij przycisk Ustawienia, a nastepnie 1.
Wybrane zostanie menu Drukuj Raport.

2 Naciskaj przycisk (=), aby przewingé liste zawierajgcq nastepujgce
rodzaje sprawozdan:

Ostatnia Transakcja — zawiera szczegéty dotyczqce ostatniej operacii
faksowania.

Dziennik Faksu — dziennik ostatnich 30 operacii faksowania.

Lista Numeréw Szybkiego Wybierania — zawiera liste
zaprogramowanych pozycji szybkiego wybierania.

Raport z Autotestu — pomocny w diagnostyce probleméw z
drukowaniem i wyréwnaniem pojemnikéw z tuszem. Dalsze informacje
na ten temat mozna znalez¢ w sekcji drukowanie raportu z autotestu
na str. 40.

Ustawienia Sprawozdan Automatycznych — zawiera ustawienia
sprawozdan automatycznych opisane w sekcji automatyczne
tworzenie sprawozdan na sir. 28.

3 Kiedy wyswietlone zostanie odpowiednie sprawozdanie, nacisnij
przycisk Enter.

regulacja rozdzielczosci i kontrastu

W przypadku dokumentéw wysytanych urzgdzenie HP Officejet umozliwia
zmiane rozdzielczosci i kontrastu.

zmiana rozdzielczosci

Rozdzielczo$¢ wptywa na szybkos¢ transmisii i jakos¢ faksowanych
dokumentéw.

instrukcja obstugi
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zmiana rozdzielczosci z panelu przedniego

1
2
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Zataduj oryginaty do podajnika automatycznego (ADF).
Wprowadz numer faksu z klawiatury lub naciskaj przycisk Szybkie
Wybieranie, dopéki nie pojawi sie odpowiednia pozycja szybkiego
wybierania.

Nacisnij przycisk Enter.

Naciskaj przycisk Faksuj, aby przewing¢ opcje faksu.

Zatrzymaj przewijanie po wyswietleniu menu Rozdzielczosé.
Naciskaj przycisk (), dopoki nie pojawi sie odpowiednia opcja
rozdzielczosci (Standardowa, Fotograficzna, Wysoka, Bardzo Wysoka).
Nacisnij przycisk Enter.

Urzgdzenie HP Officejet wysyta faksy w maksymalnej rozdzielczosci
obstugiwanej przez urzqdzenie odbiorcze.

Wybierajgc opcje Fotograficzna pamietaj, ze wtedy faksowanie trwa
dtuzej. Podczas faksowania zdje¢ zaleca sie wybranie opciji
Fotograficzna.

zmiana kontrastu

Zmien to ustawienie, jesli chcesz, zeby czarno-bialy faks byt ciemniejszy lub
ja$niejszy niz oryginat.

zmiana kontrastu faksu z panelu przedniego

1
2

Zataduj oryginaty do podajnika automatycznego (ADF).

Wprowadz numer faksu z klawiatury lub naciskaj przycisk Szybkie
Wybieranie, dopéki nie pojawi sie odpowiednia pozycja szybkiego
wybierania.

Nacisnij przycisk Enter.

Naciskaj przycisk Faksuj, aby przewing¢ opcje faksu.

Zatrzymaj przewijanie po wyswietleniu menu Jasniej/Ciemniej.
Przedziat wartosci pojawi sie na wyswietlaczu jako kétko na skali.
Nacisnij przycisk (1), aby rozjasni¢ faks lub przycisk - aby go
przyciemnié.

Nacisniecie przycisku powoduije, ze kétko przesuwa sie w lewo lub w
prawo.

Nacisnij przycisk Enter, aby zaakceptowaé wybrane ustawienie.
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zmiana innych ustawien faksu

automatyczne ponowne wybieranie numeru

Urzqdzenie HP Officejet mozna skonfigurowa¢ w taki sposéb, aby
automatycznie ponawiato wybieranie, jesli numer jest zajety lub nie
odpowiada. Jesli faks zostat wystany z komputera, to komputer musi by¢
wlgczony, aby mozna bylo poprawnie przeprowadzi¢ ponawianie.

1
2

6

Naciénij przycisk Ustawienia.

Nacisnij przycisk 4.

Wybrane zostanie menu Zaawansowane Ustawienia Faksu.

Wybierz jednq z ponizszych opciji:

- Naciénij przycisk 3.
Wybrana zostanie opcja Ponowne Wybieranie — Sygnat Zajetosci.
Domyslnym ustawieniem funkcji Ponowne Wybieranie — Sygnat
Zajetosci jest Powtérne Wybieranie.

- Naciénij przycisk 4.
Wybrana zostanie opcja Ponowne Wybieranie — Brak Odpowiedzi.

Domyslnym ustawieniem funkcji Ponowne Wybieranie — Brak
Odpowiedzi jest Brak Powtérnego Wybierania.

Nacisnij przycisk Enter.

Nacisnij przycisk (£, aby wybra¢ opcje Powtérne Wybieranie lub Brak
Powtérnego Wybierania.

Nacisnij przycisk Enter.

przekazywanie fakséw na inny numer

instrukcja obstugi

Dzieki opcji przekazywania fakséw otrzymany faks mozna wystaé¢ na inny
numer faksu w ciggu nastepnych 24 godzin.

przekazywanie fakséw z panelu przedniego

1
2
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Nacisnij przycisk Ustawienia.

Naciénij przycisk 3, a nastepnie 7.

Spowoduie to kolejno wyswietlenie menu Podstawowe Ustawienia Faksu,
a nastepnie wybranie opcji Przesylanie Faksu - Tylko Mono.

Po wyswietleniu monitu podaj Numer Faksu, na ktéry chcesz przesta¢ faks.
Nacisnij przycisk Enter.

Korzystajqc z klawiatury numerycznej, wprowadz Date Wysytania.
Korzystajgc z klawiatury numerycznej, wprowadz Godzing Wysylania.

Po wyswietleniu monitu nacisnij przycisk 1, aby wybra¢ opcje AM (przed
potudniem) lub przycisk 2, aby wybra¢ opcje PM (po potudniu).

Korzystajgc z klawiatury numerycznej, wprowadz Date Zatrzymania.
Na wyswietlaczu pojawi sie napis Przekierowywanie Faksu Wiqgczone.
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edycja i anulowanie przekazywania fakséw

Po wigczeniu funkcji przekierowywania moze sie okaza¢, ze trzeba zmieni¢
numer, na kiéry przekazywane sq faksy, lub godziny rozpoczecia i zatrzymania
przekazywania. Mozesz chcie¢ catkiem anulowa¢ przekazywanie fakséw.
Wykonaj ponizsze kroki, aby edytowaé albo wylqgczy¢ przekazywanie fakséw.

edycja ustawien przekazywania fakséw z panelu przedniego
1 Naciénij przycisk Ustawienia.

2 Naciénij przycisk 3, a nastepnie 7.

Spowoduije to kolejno wyswietlenie menu Podstawowe Ustawienia Faksu,
a nastepnie wybranie opcji Przesytanie Faksu - Tylko Mono.

3 Po chwili na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Przekazywanie
WEACZONE, 1=Edytuj, 2=Anuluj. Naciénij 1, aby zmodyfikowaé numer,
na ktéry bedq przekazywane faksy lub zmieni¢ godziny rozpoczecia
i zatrzymania. Postepuj zgodnie ze wskazéwkami na wyswietlaczu.

anulowanie przekazywania fakséw z panelu przedniego
*  Naciénij przycisk Anuluj.
LUB

Wykonaj kroki opisane w sekeji edycja i anulowanie przekazywania
fakséw na str. 32. Kiedy na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
Przekazywanie WEACZONE, 1=Edytuj, 2=Anuluj, nacisnij przycisk 2, aby
anulowaé przekazywanie fakséw.

stosowanie trybu korekeji bledéw

Tryb Korekeji Bledéw (ECM) eliminuje utrate danych spowodowang stabg
jakosciq potgczenia dzieki wykrywaniu btedéw pojawiajqgcych sie podczas
transmisji i automatycznemu zgdaniu retransmisji btednego pakietu danych.
Nie ma to wptywu na optaty telekomunikacyjne; mogq one nawet zmale¢, jesli
potgczenie jest dobrej jakosci. W przypadku stabego potgczenia tryb korekg;i
bledéw spowoduje wydtuzenie czasu transmisji i zwiekszenie opfat, ale
przesylanie danych jest o wiele pewniejsze. Wylqcz tryb korekeji btedow
(domyslnie jest on wigczony) tylko wéwczas, jesli znacznie wzrosng oplaty
telekomunikacyine i nie przeszkadza Ci utrata jakosci w zamian za oszczednosé
na opfatach.

zmiana ustawien trybu korekeji bledéw z panelu przedniego
1 Naciénij przycisk Ustawienia.

2 Nacisnij przycisk 4, a nastepnie 7.

Spowoduie to kolejno wyswietlenie menu Zaawansowane Ustawienia
Faksu i wybranie opcji Tryb Korekeji Bledéw.

3 Naciénij (5), aby przetgczy¢ ustawienie na Wigezone lub Wylgczone.

4 Nacisénij przycisk Enter, aby zaakceptowa¢ wybrane ustawienie.
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ustawianie automatycznego zmniejszania

Ustawienie to okresla, jak ma postgpi¢ urzqdzenie HP Officejet po odebraniu
faksu o wymiarach przekraczajgcych domyslny rozmiar papieru. Jesli ustawienie
jest wigczone (domyslnie), obraz zostanie tak zmniejszony, aby zmiescit sie na
jednej stronie. Jesli ustawienie jest wylqczone, dane nie mieszczqce sie na
pierwszej stronie zostang wydrukowane na drugiej stronie.

1 Naciénij przycisk Ustawienia.

2 Naciénij przycisk 4, a nastepnie 5.

Spowoduje to kolejno wyswietlenie menu Zaawansowane Ustawienia
Faksu i wybranie opcji Automatyczne Zmniejszanie.

3 Nacisnij (5, aby przetqgczy¢ ustawienie na Wigczone lub Wytgczone.

4 Naci$nij przycisk Enter, aby zaakceptowaé wybrane ustawienie.

regulacja glosnosci

Urzqdzenie HP Officejet posiada tréjstopniowq regulacje gtosnosci dzwonka

i sygnatu w glosniku. Glosnos¢ dzwonka to poziom glosnosci sygnatu
wywotania. Glosnos¢ sygnatu w glosniku jest to poziom glosnosci pozostatych
sygnatéw, takich jak tony wybierania i faksowania. Domysine ustawienie to
Cicho.

1 Naciénij przycisk Ustawienia.

2 Nacisnij przycisk 3, a nastepnie 6.
Spowoduje to kolejno wyswietlenie menu Podstawowe Ustawienia Faksu
i wybranie opcji Glosnosé Dzwonka i Brzeczyka.

3 Nacisnij przycisk (), aby wybra¢ jedng z nastepujgcych opcii: Cicho,
Gloéno lub Wylqczone.

4 Nacisénij przycisk Enter, aby zaakceptowa¢ wybrane ustawienie.

zmiana wzorca sygnatu dzwonka (dzwonienie dystynktywne)

instrukcja obstugi

Dzwonienia dystynktywne jest to funkcja oferowana przez operatoréw
telefonicznych, umozliwiajgca podigczenie kilku numeréw na jednej linii.
Kazdy numer ma whasny wzorzec dzwonka. Jesli ta ustuga jest niedostepna,
zastosuj domyslny wzorzec dzwonka, czyli Wszystkie Dzwonki.

Podtgczajgc urzgdzenie HP Officejet do linii z dzwonieniem dystynktywnym,
zwréé sie do operatora telefonicznego o przypisanie jednego wzorca dzwonka
do rozméw, a innego do fakséw (dla faksu najlepsze sq dzwonki podwéijne lub
potréjne).

1 Naciénij przycisk Ustawienia.

2 Naciénij przycisk 4, a nastepnie 2.
Spowoduie to kolejno wyswietlenie menu Zaawansowane Ustawienia
Faksu i wybranie opcji Wzorzec Sygnatu Dzwonka.

3 Naciskaj (5, aby przewing¢ opcje: Wszystkie Dzwonki, Pojedyncze,
Podwéjne, Potréjne i Podwdijne i Potréjne.

4 Po pojawieniu sie wzorca ustalonego dla danego numeru przez operatora
nacisnij Enter.

Wskazéwka: W przypadku fakséw zaleca sie korzystanie z
dzwonkéw Podwéijnych lub Potréjnych.
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ustawianie szybkiego wybierania

Korzystajgc z urzqdzenia HP Officejet lub komputera mozna czesto uzywanym
numerom fakséw przypisaé¢ wlasne pozycije. Dzieki temu mozliwe jest
wybieranie tych numeréw za pomocq przycisku Szybkie Wybieranie z panelu
przedniego i jedno- lub dwucyfrowego numeru pozycji. Utworzy¢ mozna nawet
100 pojedynczych pozycji szybkiego wybierania (maksymalna ilog¢ w
niektérych modelach to 70).

Zalecanym sposobem ustawiania szybkiego wybierania jest konfiguracja za
pomocq programu.

Uwaga: Pozycje szybkiego wybierania mozna skojarzy¢ tylko z jednym
numerem telefonu; grupy szybkiego wybierania nie sq obstugiwane.

Dalsze informacje mozna znalez¢ w sekeji ustawianie szybkiego wybierania w
pomocy dla programu obrazy i fotografie hp.

tworzenie indywidualnych ustawien szybkiego wybierania

Istnieje mozliwos¢ wprowadzenia czesto uzywanych numeréw fakséw.

1
2

Naci$nij przycisk Ustawienia.

Nacisnij przycisk 2, a nastepnie 1.

Spowoduje fo kolejno wyswietlenie menu Ustaw. Szybkiego Wybierania,
a nastepnie wybranie opcji Osoba — Szybkie Wybieranie.

Nacisnij przycisk Enter.

Na wyswietlaczu pojawi sie pierwsza wolna pozycja szybkiego
wybierania.

Nacisnij przycisk Enter, aby wybraé wyswietlang pozycje szybkiego
wybierania.

Wprowadz Numer Faksu, kiéry ma by¢ przypisany do danej pozycji,
a nastepnie nacisénij przycisk Enter.

Numer faksu moze zawiera¢ maksymalnie 50 cyfr.

Wskazéwka! Aby wprowadzi¢ trzysekundowq pauze miedzy
cyframi numeru, nacisnij przycisk Symbole, aby wyswietli¢
mysInik.

Wprowadz nazwisko osoby lub nazwe firmy, a nastepnie nacisnij
przycisk Enter.

Nazwa moze mie¢ maksymalnie 13 znakéw.

Dalsze informacje na ten temat mozna znalez¢ w sekcji wprowadzanie
tekstu na str. 36.

Po pojawieniu sie napisu Nastepna Pozycja? nacisnij przycisk 1 (Tak), aby
ustawi¢ nastepny numer lub 2 (Nie), aby opusci¢ ekran opciji.
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usuwanie ustawien szybkiego wybierania

Aby usungé pojedynczq pozycje szybkiego wybierania, wykonaj
nastepujgce czynnosci.

1 Naci$nij przycisk Ustawienia.

2 Nacisnij przycisk 2, a nastepnie ponownie 2.

Spowoduie to kolejno wyswietlenie menu Ustaw. Szybkiego Wybierania, a
nastepnie wybranie opcji Usuh Szybkie Wybieranie.

3 Naciskaj przycisk (=), dopéki nie pojawi sie indywidualna pozycia,
ktérg chcesz usung¢, a nastepnie naciénij Enter.

wprowadzanie podstawowych ustawien faksu z panelu
przedniego

Do konfigurowania wszystkich podstawowych ustawien faksu zalecane jest
korzystanie z Kreatora Instalacji Faksu w oprogramowaniu urzgdzenia
HP Officejet; mozna je takze otworzy¢ z panelu przedniego.

Uwaga: W Stanach Zjednoczonych wymagane jest umieszczanie
nazwiska i numeru telefonu na wszystkich faksach. Minimalne zalecane
ustawienia opisano w ponizszych czesciach.

ustawianie daty i godziny
Wykonaij te czynnosci, aby recznie ustawi¢ date i godzine.
1 Naci$nij przycisk Ustawienia.

2 Nacisnij przycisk 3, a nastepnie 1.

Spowoduje to kolejno wyswietlenie menu Podstawowe Ustawienia Faksu
i opcji Data i Godzina.

3 Whisujqc date i godzine z klawiatury postepuj zgodnie z poleceniami na
wyswietlaczu.

Wskazéwka: Na oznaczenie roku uzyj ostatnich dwéch cyfr.

Wskazéwka: Przy wprowadzaniu jednocyfrowych dat i godzin
poprzedz je zerem: np. 03:45 lub 08-03-02.

Kiedy skoriczysz, na wyswietlaczu pojawi sie data i godzina.

Ostrzezenie! Odlqgczenie zasilania od urzgdzenia HP Officejet spowoduje
utrate ustawien daty i godziny. Nazwa i numer faksu zostang jednak
zachowane.

instrukcja obstugi
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ustawianie nagtéwka faksu

Aby w nagtéwku wpisa¢ swojq nazwe/nazwisko i numer faksu, wykonaij
nastepujgce kroki.

Uwaga: Na Wegrzech kod identyfikacji abonenta (nagtéwek faksu) moze
by¢ ustawiany i zmieniany tylko przez osoby upowaznione. Aby uzyska¢
dalsze informacje, skontaktuj sie z autoryzowanym punktem sprzedazy
produkiow HP.

Nacisnij przycisk Ustawienia.

2 Naciénij przycisk 3, a nastepnie 2.

Spowoduie fo kolejno wyswietlenie menu Podstawowe Ustawienia Faksu i
wybranie opcji Nagtéwek Faksu.

3 Po wyswietleniu monitu podaj swoje nazwisko lub nazwe firmy. Skorzystaj
ze wskazéwek podanych w nastepnej sekcji — wprowadzanie tekstu.

4 Naciénij przycisk Enter.
5 Korzystajgc z klawiatury numerycznej, wprowadz numer faksu.

6 Nacisnij przycisk Enter.

wprowadzanie tekstu

Ponizszy wykaz zawiera wskazéwki dotyczgce wprowadzania tekstu za
pomocq klawiatury na panelu przednim.

*  Naciénij przycisk klawiatury odpowiadajqcy literom nazwy.

ABC  Te litery odpowiadajq temu przyciskowi itd.

@)

*  Naciskaj przycisk kilkakrotnie, aby zobaczy¢ najpierw duzg, a nastepnie
matq litere.

JKL Aby uzyskaé ten znak: | i K k L |

Naciskaj przycisk 5 1 2 3 4 5 6 7

podang liczbe razy

*  Po wyswietleniu whasciwej litery, nacisnij przycisk (), a nastepnie
nacisnij przycisk odpowiadajgcy nastepnej literze w nazwie. Ponownie
kilkakrotnie naciskaj przycisk, az zostanie wyswietlona wiasciwa litera.

*  Aby wstawi¢ spacje, nacisnij przycisk Spacja (#).
* W celu wprowadzenia symbolu, np. @, nacisnij przycisk Symbole (*), aby
przewingé liste dostepnych symboli.

*  Po wprowadzeniu blednego znaku, nacisnij przycisk (1), aby go usungg,
a nastepnie wprowadz prawidtowy znak.

*  Po wprowadzeniu catego tekstu nacisnij przycisk Enter, aby zachowa¢
wprowadzone dane.
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sprawdzanie sygnatu wybierania
Zanim zaczniesz korzystaé z faksu, sprawdz, czy ustanowiono potgczenie.
1 Naciénij przycisk Faksuj.
2 Postuchaj, czy jest sygnat wybierania.
3 Jedli nie styszysz sygnatu wybierania, sprawdz potgczenie.
4

Naciénij przycisk Anuluj, aby zakorczy¢ polgczenie.

menu faksu

Ponizsze opcije sq dostepne po nacisnieciu przycisku Faksuj.

Numer Faksu | |Rozdzielczosé| | Jasniej/ | [Jak Przestaé | | Nowe_ .
Ciemniej Faks Ustawienia
| Domysline
| [ | |
Podaj N Wysok sTsTelsl Telelslel Ni
I:ok<:1| | L;Jmer ysoka 05050 0° 4 00 Wyslij Fcks.Te.roz ie
aksu lu Bardzo PoYalatatetsl Tals Faks z Pamieci Tak
Szybkie Wysoka slalsyelsTatel T Wyslij Faks
Wybieranie Fotograficzna 288888883 Pézniej
Standardowa o1 Jslslslslalole] Odpytywanie do
jsle] lsjeleislelel Odbi
jsjelel Jelelslslel lorv

Podaj numer faksu lub pozycje szybkiego wybierania.
Po naci$nieciu przycisku Faksuj:
Naciénij przyciski oraz , aby przejs¢ do odpowiedniej opcji.

Nacisnij przycisk Enter, aby zaakceptowaé ustawienie.

instrukcja obstugi
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menu ustawien dla polecen faksowania

Ponizsze ustawienia faksu sq dostepne w menu Ustawienia.

7:Przesytanie Faksu
- Tylko Mono

2:Ustaw. Szybkiega 3:Podstawowe 4:Zaawansowane
Wybierania Ustawienia Faksu Ustawienia Faksu
1:0soba - Szybkie 1:Data i Godzina 1:Ustawienia
Wybieranie Sprawozdan
2:Nagtowek Faksu Automatycznych
2:Usun Szybkie
Wybieranie 3:Dzwonkéw do 2: Wzorzec
Odebrania Sygnatu Dzwonka
3:Drukuj Liste
Szybkiego 4:Rozmiar Papieru 3:Ponowne
Wybierania o Wybieranie —
5:Wybieranie Sygnat Zajetosci
Tonowe/Impulsowe
o 4:Ponowne
6:G}osnosF Wybieranie —
Dzwonka i Brak Odpowiedzi
Brzeczyka

5:Automatyczne
Zmniejszanie

6:Kopia Zapasowa
Faksu

7:Tryb Korekgji
Btedow

Naciénij przycisk Ustawienia, aby wyswietli¢ opcje menu.

ustawienia.
Nacisnij przycisk Enter, aby zaakceptowaé ustawienie.

Nacisnij przyciski i (£, aby przejs¢ do odpowiedniego
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7

W fej czeéci zostaty przedstawione zalecenia dotyczgce utrzymywania
urzgdzenia HP Officejet w najlepszym stanie technicznym. Opisane procedury
konserwacyjne nalezy wykonywa¢, gdy zajdzie taka potrzeba.

czyszczenie szyby

Zabrudzenia szyby, takie jak $lady palcéw, smugi, whosy itd. zmniejszajq
wydaijnos¢ i ujemnie wptywaijg na doktadnos¢ dziatania funkciji, np. Dopasuj
do Strony i Kopiu;j.

1 Wylqcz urzgdzenie, wyjmij wiyczke przewodu zasilania z gniazdka
i podnie$ pokrywe skanera.

2 Oczys¢ szybe przy uzyciv miekkiej szmatki lub ggbki lekko zwilzonej
$rodkiem do czyszczenia szkta nie zawierajgcym sktadnikéw $ciernych.

Przestroga! Nie uzywaj $rodkéw sciernych, acetonu, benzenu lub
czterochlorku wegla, gdyz zwigzki te mogq zniszczyé
urzqgdzenie. Bezposrednio na szybie nie nalezy umieszczad
plynéw. Moggq one dostaé sie pod plyte i uszkodzié¢ urzgdzenie.
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3 Osusz szybe irchg lub ggbkq celulozowq, aby zapobiec wystepowaniu
plam.

czyszczenie bialego paska

Na biatym pasku znajdujgcym sie pod pokrywq skanera mogq zbieraé sie
rézne pyiki.

1 Wylqcz urzgdzenie, wyjmij wiyczke przewodu zasilania z gniazdka
i podnies pokrywe skanera.

2 Oczysé bialy pasek przy uvzyciu miekkiej szmatki lub ggbki lekko
zwilzonej tagodnym roztworem mydta i cieptej wody.

3 Umyj go delikatnie, aby zmiekczy¢ osad; nie szoruj.
4  Osusz pasek przy uzyciu irchy lub migkkiej szmatki.

Przestroga! Nie uzywaj $ciereczek papierowych, poniewaz
mogq one porysowad pasek.
5 Jesli pasek nadal jest zabrudzony, ponownie wykonaj powyzsze

czynnosci, uzywaijqc alkoholu izopropylowego i doktadnie wytrzyj pasek
wilgotng szmatkg, aby usungé¢ pozostaly alkohol.

czyszczenie obudowy

Do wycierania kurzu, smug i plam z obudowy nalezy uzywa¢ miekkiej,
wilgotnej, szmatki, ktéra nie pozostawia wiékien. Wnetrze urzqdzenia nie
wymaga czyszczenia. Wszelkie ptyny nalezy przechowywaé z dala od
wewnetrznej czesci urzadzenia i panelu przedniego.

korzystanie z pojemnikéw z tuszem

Aby zapewni¢ najlepszq jakos¢ wydruku przy uzyciu urzgdzenia HP Officejet,
nalezy wykona¢ kilka prostych czynnosci konserwacyjnych, a gdy na
wyswietlaczu na panelu przednim pojawi sie odpowiedni komunikat, wymieni¢
pojemniki z tuszem.

drukowanie raportu z autotestu

Jesli wystepujq problemy z drukowaniem, przed rozpoczeciem czyszczenia
urzgdzenia lub przed wymiang pojemnikéw z tuszem nalezy wydrukowaé
Raport z Autotestu. Zawiera on przydatne informacje o pojemnikach z tuszem,
w tym o ich stanie.

1 Naci$nij przycisk Ustawienia.

2 Nacisnij przycisk 1, a nastepnie 4.

Spowoduie to kolejno otwarcie menu Drukuj Raport i wybranie opc;ji
Raport z Autotestu.

3 Naciénij Start, Mono lub Start, Kolor.
Urzgdzenie HP Officejet drukuje Raport z Autotestu.
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obstuga pojemnikéw z tuszem

Przed wymiang lub rozpoczeciem czyszczenia pojemnika z tuszem nalezy
zapoznad sie z nazwami czesci i sposobem postepowania z pojemnikiem.

Styki miedziane

Dysze .
zaklejone - Taslrr.la plastikowa
tasmqg z rézowym

zakonczeniem
(nalezy jq usung¢)

Stykéw miedzianych ani dysz nie wolno dotykaé.

wymiana pojemnikéw z tuszem

instrukcja obstugi

Pojawiajqgce sie na panelu przednim komunikaty zawiadamiajg o koniecznosci
wymiany pojemnikéw z tuszem.

Zobacz zamawianie pojemnikéw z tuszem na wewnetrznej stronie tylnej
oktadki, gdzie umieszczono informacje dotyczqce zamawiania nowych
pojemnikéw z tuszem.

1  Wylgcz urzgdzenie, a nastepnie otwérz drzwiczki dostepu do
pojemnikéw z tuszem.

Karetka przesunie sie w dostepne miejsce.

drzwiczki dostepu do
pojemnikéw z tuszem

2 Po zatrzymaniu sie karetki zwolnij zatrzask, aby odblokowa¢ pojemnik
z tuszem i wyciggnij go ku sobie.
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Uwaga: Obecnos¢ tuszu w szczelinach pojemnika nie stanowi powodu
do obaw.

Wyimij nowy pojemnik z tuszem z opakowania i odston dysze, delikatnie
usuwaiqc tasme, ktérg wolno chwyta¢ wylqcznie za rézowe zakoriczenie.

Przestroga! Stykéw miedzianych ani dysz nie wolno dotyka¢.

Aby unikngé wyschniecia dysz, zainstaluj pojemnik z tuszem niezwlocznie
po usunieciu plastikowej tasmy.

Trzymajgc pojemnik pod niewielkim kgtem wsui go w odpowiednie
gniazdo, az zatrzasnie sie w pozycji docelowe;.

Przestroga! Nie nalezy sitg wciskaé pojemnika na miejsce, nie
pochylajgc go. Pojemnik musi wsungé¢ sie do gniazda pod

niewielkim kgtem.

Pojemnik z tréjkolorowym tuszem umiesé po lewej, a pojemnik z czarnym
tuszem po prawej stronie.
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5 Zamknij drzwiczki dostepu do pojemnikéw z tuszem.

wyréwnywanie pojemnikéw z tuszem

Urzgdzenie HP Officejet kazdorazowo przypomina o potrzebie wyréwnania
pojemnikéw po ich zatozeniu lub wymianie. Wyréwnywanie pojemnikéw
z tuszem pozwala uzyska¢ wysokg jakos¢ wydruku.
Aby wyréwnaé pojemniki z tuszem po pojawieniu sie komunikatu:
1 Na panelu przednim naciénij przycisk Enter.
Drukowana jest strona wyréwnania pojemnikéw z tuszem (wzér testowy).

2  Umies¢ strone wyréwnania w automatycznym podajniku dokumentéow
pomiedzy prowadnicami szerokosci papieru strong do zadrukowania
w dét, a nastepnie ponownie naciénij przycisk Enter.

3 Strone festowq wyrzué lub zostaw do ponownego zadrukowania.
Aby wyréwnaé pojemniki w dowolnym innym momencie:
1 Naciénij przycisk Ustawienia

2 Naciénij przycisk 5, a nastepnie 2.
Spowoduije fo kolejno wyswietlenie menu Konserwacja i wybranie opciji
Wyréwnywanie Pojemnikéw z Tuszem.
3 Nacisnij przycisk Enter.
Drukowana jest strona wyréwnania pojemnikéw z tuszem (wzér testowy).
4 Umies¢ strone wyréwnania w automatycznym podaijniku dokumentéw

pomiedzy prowadnicami szerokosci papieru strong do zadrukowania
w dét, a nastepnie ponownie naciénij przycisk Enter.

5  Strone testowq wyrzué lub zostaw do ponownego zadrukowania.

czyszczenie pojemnikéw z tuszem

Funkcji tej nalezy uzywa¢, gdy w Raporcie z Autotestu na dowolnym
z kolorowych paskéw widoczne sq smugi lub biate linie. Nie nalezy czysci¢
pojemnikéw z tuszem, jesli nie zachodzi taka potrzeba. Powoduje to
niepotrzebne zuzywanie atramentu i skraca zywotnosé dysz atramentowych.

1 Naciénij przycisk Ustawienia

2 Naciénij przycisk 5, a nastepnie 1.
Spowoduie to kolejno wyswietlenie menu Konserwacja i wybranie opcji
Czyszczenie Pojemnikéw z Tuszem.

instrukcja obstugi
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Drukowana jest strona z wzorami. Trwa czyszczenie pojemnikéw z tuszem.
Strone testowq wyrzu¢ lub zostaw do ponownego zadrukowania.

Jesli jakos¢ kopii lub wydruku jest staba nawet po oczyszczeniu

pojemnikéw z tuszem, nalezy wymieni¢ pojemnik, z kiérym sq problemy.

przywracanie ustawien fabrycznych

Istnieje mozliwoé¢ przywrécenia oryginalnych ustawier fabrycznych, wedtug
kiorych skonfigurowane byto urzqdzenie HP Officejet w chwili zakupu.
Operacja ta powoduje przywrécenie wszystkich ustawien fabrycznych poza
datq i ustawieniami skanera.

Ustawienia fabryczne mozna przywroéci¢ tylko przy uzyciv panelu przedniego.

1
2

Nacisnij przycisk Ustawienia.

Nacisnij przycisk 5, a nastepnie 3.

Spowoduije fo wyswietlenie kolejno menu Konserwacja i wybranie opciji
Przywréé Ustawienia Fabryczne.

Ustawienia fabryczne zostang przywrécone.

ustawianie szybkosci przewijania

Opcja Szybkosé Przewijania umozliwia regulowanie tempa pojawiania sie
komunikatéw na wyswietlaczu panelu przedniego. Mozna wybraé opcje
Normalne, Szybkie albo Wolne. DomysIne ustawienie to Normalne.

1
2

Nacisnij przycisk Ustawienia.

Nacisnij przycisk 5, a nastepnie 6.
Spowoduije to wyswietlenie kolejno menu Konserwacja i wybranie opciji
Ustaw Szybkoséé Przewijania.

Naciskaj przycisk (), az zostanie wyswietlona odpowiednia szybkos¢,
a nastepnie nacisnij Enter.

ustawianie czasu opéznienia komunikatu

Opcja Opéznienie Monitu umozliwia regulowanie czasu, po uplywie ktérego
wyswietlany jest komunikat na panelu przednim. Mozna wybra¢ opcje
Normalne, Szybkie albo Wolne. Domyslne ustawienie to Normalne.

1
2

Nacisnij przycisk Ustawienia.

Naciénij przycisk 5, a nastepnie 7.

Spowoduije fo wyswietlenie kolejno menu Konserwacja i wybranie opciji
Ustawianie Czasu Opéznienia Monitu.

Naciskaj przycisk (&, az zostanie wyséwietlony czas opéznienia,
a nastepnie nacisnij Enter.
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odgtosy auto-konserwacii

konserwacja urzqdzenia hp officejet

Podczas uzytkowania urzgdzenia mozna ustyszeé rézne dzwieki mechaniczne.
Stanowi to normalny objaw automatycznej konserwaciji przeprowadzanej przez
urzgdzenie.

opcje menu ustawien

Za pomocq przycisku Ustawienia mozna uzyska¢ dostep do ponizszych opcji.

1:Drukuj Raport ||

2:Ustawianie
Szybkiego
Wybierania

3:Podstawowe
Ustawienia Faksu

4:Zaawansowane | |

Ustawienia Faksu

5:Konserwacja

1:Ostatnia
Transakcja

2:Dziennik Faksu

3:lista Szybkiego
Wybierania

4:Raport z
Autotestu

5:Ustawienia
Sprawozdan
Automatycznych

1:Osoba -
Szybkie
Wybieranie

2:Usun Szybkie
Wybieranie

3:Drukuj Liste
Szybkiego
Wybierania

1:Data i
Godzina

2:Nagtéwek

Faksu

3:Dzwonkéw do

Odebrania

4: Rozmiar
Papieru

5:Wybieranie
Tonowe/
Impulsowe

6:Glosnos¢
Dzwonka i
Brzeczyka

7:Przesytanie
Faksu - Tylko
Mono

ustawienia.

Korzystajgc z polecenia Ustawienia mozna wyswietli¢ opcje
Drukuj Raport, Ustawianie Szybkiego Wybierania,
Podstawowe Ustawienia Faksu, Zaawansowane
Ustawienia Faksu oraz Konserwacja.

Naciénij przyciski i (5, aby przejs¢ do odpowiedniego

Nacisnij przycisk Enter, aby zaakceptowaé ustawienie.

1:Ustawienia
Sprawozdan
Automatycznych

2: Wzorzec
Sygnatu
Dzwonka

3:Ponowne
Wybieranie —
Sygnat Zajetosci

4:Ponowne
Wybieranie —
Brak
Odpowiedzi

5:Automatyczne
Zmniejszanie

6:Kopia
Zapasowa Faksu

7:Tryb Korekgji
Bledow

instrukcja obstugi

1:Oczys¢
Pojemniki z
Tuszem

2:Wyréwnaj
Pojemniki z
Tuszem

3:Przywréc
Ustawienia
Fabryczne

4:Drukowanie
Faksow z
Pamieci

5:Ustaw Jezyk i
Kraj/Region

6:Ustaw Szybkos¢
Przewijania

7:Ustawianie
Czasu
Opdznienia
Monitu
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informacje dodatkowe dotyczqce
instalacji

Podczas instalacji oprogramowania HP Officejet wyswietlanych jest kilka okien.
Powinny zosta¢ wyséwietlone nastepujqce okna:

* Instalacja

*  Kopiowanie plikéw

*  Prosba o podigczenie urzqdzenia HP Officejet do zrodta zasilania

e Zielony napis OK i zaznaczenie

*  Prosba o ponowne wigczenie komputera (nie we wszystkich przypadkach)

*  Rejestracja

Jesli nie wszystkie powyzsze okna zostaty wyswietlone, instalacja mogta by¢

niepoprawna. Sprawdz, czy:

* W Nawigatorze HP widocznych jest szes¢ ikon (kliknij dwukrotnie ikone
Nawigator HP na pulpicie).

* W oknie dialogowym Drukarki wyswietlana jest nazwa urzgdzenia
HP Officejet.

* W zasobniku systemowym wyswietlana jest ikona urzgdzenia HP Officejet
wskazujgca stan gotowosci urzgdzenia HP Officejet.

Jesli w Nawigatorze HP nie wida¢ szesciu ikon, nalezy zaczeka¢ kilka minut na
ustanowienie potgczenia miedzy urzgdzeniem HP Officejet a komputerem.

mozliwe problemy z instalacjq

Jesli po wozeniu ptyty CD urzqgdzenia HP Officejet 4100 Series-do napedu
CD-ROM na ekranie nie pojawi sie zadna ikona:

1 Z menu Start wybierz polecenie Uruchom.

2 W oknie dialogowym Uruchom wpisz d:\setup.exe (jesli naped CD-ROM
nie jest oznaczony literq ,d”, wpisz odpowiadajgcg mu litere), a nastepnie
kliknij OK.

Jesli w Nawigatorze HP nie wida¢ szesciu ikon, wykonaj ponizsze czynnosci:

*  Sprawdz, czy pokrywa panelu przedniego jest zatozona, wyjmij wiyczke
urzqgdzenia HP Officejet i wtéz ponownie.

*  Sprawdz, czy podigczony jest kabel USB i przewéd zasilania.

- Wyjmij wtyczke kabla USB i wtéz ponownie.

- Nie podigczaj kabla USB do klawiatury ani koncentratora
bez zasilania.

- Sprawdz, czy diugosé¢ kabla USB nie przekracza 3 m.

- Jesli do komputera podigczonych jest za pomocq kabla USB kilka
urzqgdzen, podczas instalacji moze zajé¢ potrzeba odigczenia
pozostatych.
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Uwaga: Protokét AppleTalk nie jest obstugiwany.

Wyimij wiyczke urzqdzenia HP Officejet z gniazdka ciennego i wiéz
ponownie.

Uruchom komputer ponownie.

W systemie Windows sprawdz w zasobniku systemowym, jakie aplikacje
dziatajg w tle i zamknij je przed ponownym uruchomieniem komputera.

usuwanie i ponowna instalacja oprogramowania hp officejet

Jesli w Nawigatorze brak szesciu ikon, moze zajsé potrzeba odinstalowania
oprogramowania i ponownego zainstalowania. Nie nalezy po prostu usuwaé
plikéw programowych urzqgdzenia HP Officejet z twardego dysku. Usun pliki
poprawnie, korzystajgc z narzedzia do odinstalowania, dofgczonego do grupy
programéw urzgdzenia HP Officejet.

odinstalowanie oprogramowania w komputerze z systemem Windows

1
2

Odtqcz urzgdzenie HP Officejet od komputera.

Na pasku zadan Windows kliknij Start, wskaz Programy lub Wszystkie
programy (wersja Win XP), wybierz Hewlett-Packard, nastepnie
hp officejet 4100 series i odinstaluj oprogramowanie.

Postepuj zgodnie z poleceniami wyswietlanymi na ekranie.

Urzqdzenie HP Officejet musi zosta¢ odigczone od komputera.

Jesli wyswietlone zostanie pytanie, czy chcesz usungé pliki wspétdzielone,
kliknij Nie.

Inne programy korzystajgce z tych plikéw mogtyby nie pracowaé
poprawnie po ich usunieciu.

Kiedy usuwanie programu zostanie zakonczone, odtgcz urzgdzenie

HP Officejet i ponownie uruchom komputer.

Uwaga: Nalezy pamieta¢ o odigczeniu urzqdzenia HP Officejet przed
ponownym uruchomieniem komputera.

Aby ponownie zainstalowaé oprogramowanie, wiéz ptyte CD-ROM
urzgdzenia HP Officejet 4100 Series do napedu CD-ROM i postepuj
zgodnie z wyswietlanymi wskazéwkami.

Po zakonczeniu instalacji podigez urzgdzenie HP Officejet i whgcz
zasilanie postepujgc zgodnie ze wskazéwkami wyswietlanymi na ekranie
i instrukcjami na Plakacie Instalacyjnym.

Po podtqgczeniu urzqdzenia HP Officejet i wigczeniu zasilania trzeba
czasem poczekaé kilka minut na zakoniczenie dziatania mechanizmu Plug
and Play.

Po zakonczeniu instalacji, w zasobniku systemowym pojawi sie ikona
Monitor stanu.

Aby sprawdzi¢ poprawnos¢ instalacji, kliknij dwa razy ikone
Nawigator HP na pulpicie. Jesli w oknie Nawigator HP pojawi sie szes¢
ikon, instalacja zakonczyta sie powodzeniem.

hp officejet 4100 series



informacje dodatkowe dotyczqce instalacii
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odinstalowanie oprogramowania w komputerze z systememMacintosh

1
2

Odtqcz urzgdzenie HP Officejet od komputera.

Kliknij dwa razy folder Applications:HP All-in-One Software
(Aplikacje:Oprogramowanie HP All-in-One).

Kliknij dwa razy HP Uninstaller (Odinstalowanie HP).
Postepuj zgodnie z poleceniami wyswietlanymi na ekranie.

Kiedy usuwanie programu zostanie zakonczone, odtgcz urzgdzenie
HP Officejet i ponownie uruchom komputer.

Aby ponownie zainstalowaé¢ oprogramowanie, wioz ptyte CD-ROM
urzgdzenia HP Officejet 4100 Series do napedu CD-ROM.

Uwaga: Podczas instalacji postepuj zgodnie z instrukcjami na Plakacie
Instalacyjnym. Nie podiqgczaj urzqdzenia HP Officejet do komputera przed
zakonczeniem instalacii.

Kliknij ikone dysku CD-ROM na pulpicie, kliknij dwa razy hp all-in-one
installer i postepuj zgodnie z wyswietlanymi wskazéwkami.

podigczanie urzgdzenia hp officejet do telefonu, modemu lub
automatycznej sekretarki

instrukcja obstugi

Urzqdzenie HP Officejet moze by¢ podtgczone do tej samej linii telefonicznej,
co telefon, modem lub automatyczna sekretarka. Przy podtgczeniu do tej samej
linii telefonicznej co automatyczna sekretarka, urzgdzenie HP Officejet odbiera
faksy, a rozmowy sq kierowane do automatycznej sekretarki.

Uwaga: Informacje dotyczqce podtgczenia urzqgdzenia HP Officejet do
komputera i linii telefonicznej zawiera dotgczony Plakat Instalacyiny.

podiqgczanie urzgdzenia hp officejet do telefonu, modemu lub
automatycznej sekretarki

1

Wyimij biatg plastikowq zatyczke ze ztgeza nr 2 z tylu urzgdzenia
HP Officejet.

F ] zlgeze nr 2 w urzqdzeniu HP Officejet

Aby do ztgcza nr 2 urzgdzenia HP Officejet poditqgczy¢ wiecej niz jedno
urzqdzenie, nalezy naby¢ rozgateznik i podigczy¢ go do tego zigcza.

Podiqcz przewdd telefoniczny telefonu, modemu lub automatycznej
sekretarki do zlgcza nr 2 (lub rozgateznika).
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3

4

Przestroga! Nie nalezy uzywac przewodu telefonicznego dotgczonego do
urzgdzenia HP Officejet. Przewéd nalezy podigczy¢ do ztgcza nr 1w
urzqdzeniu HP Officejet i do gniazda $ciennego sieci telefoniczne;.
Szczegélty mozna znalez¢ na Plakacie Instalacyjnym.

EI zlgcze nr 1 w urzqdzeniv HP Officejet

W przypadku podigczania automatycznej sekretarki, wskazéwki na temat
poprawnego ustawiania iloéci dzwonkéw zawiera sekcja ustawianie liczby
dzwonkéw do odebrania na str. 28, a na temat wzorcéw dzwonkéw
potaczen przychodzgceych — sekcja zmiana wzorca sygnatu dzwonka
(dzwonienie dystynktywne) na str. 33.

Jesli poditgczasz urzqdzenie do modemu, wytqgcz funkcje odbierania
fakséw w modemie.

dodatkowa pomoc w rozwigzywaniu probleméw

W celu uzyskania dalszych informacji na temat probleméw z instalacjg nalezy
zapoznad sie z zawartosciq pliku readme. W systemie Windows, plik readme
mozna otworzy¢ klikajgc przycisk Start na pasku zadan, a nastepnie Programy,
Hewlett-Packard, hp officejet 4100 series, Wyswietl plik readme. W systemie
Macintosh, plik readme mozna otworzy¢ klikajgc dwukrotnie ikone w folderze
wyswietlanym w gérnym rzedzie zawartosci ptyty CD-ROM z
oprogramowaniem HP Officejet.

W pliku readme znalez¢ mozna dalsze informacje dotyczgce m.in.:

Korzystania z narzedzia ponownej instalacji po nieudanej instalacji, aby
przywréci¢ komputer do stanu pozwalajgcego na ponowng instalacje
urzqgdzenia HP Officejet.

Korzystania z narzedzia ponownej instalacji w systemie Windows 98, aby
przywréci¢ dziatanie systemu po wystgpieniu btedu “Composite USB
System Driver missing”.

Btqd ten moze wystgpi¢, jesli urzqdzenie zostanie podigczone do
komputera przed zainstalowaniem oprogramowania. Po uruchomieniu
narzedzia ponownej instalacji, uruchom ponownie komputer i zainstaluj
oprogramowanie HP Officejet przed podigczeniem urzgdzenia

HP Officejet do komputera.

Dalsze informacje mozna znalez¢ na ponizszej witrynie:

www.hp.com/support
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informacje techniczne

Dodatkowe dane techniczne mozna znalez¢ w Pomocy dla programu Obrazy i Fotografie
HP, w sekciji hp officejet 4100 series.

parametry fizyczne

wysokos§é szeroko$é glebokosé masa (bez pojemnikéw z
tuszem)

z zamknigtym podajnikiem papieru i podajnikiem ADF

18,24 cm (7,18 cala) ‘ 42,58 cm (16,76 cala) ‘ 20,96 cm (8,25 cala) | 3,4 kg (7,5 funta)
z otwartym podajnikiem ADF i podajnikiem papieru

26,16 cm (10,30 cala) ‘ 42,58 cm (16,76 cala) ‘ 47,09 cm (18,54 cala) | 3,4 kg (7,5 funta)
zasilanie

*  Pobér mocy: maksymalnie 75 W

*  Napiecie Zasilania (Wejsciowe): od 100 do 240 V, prad zmienny, z uziemieniem
*  Czestotliwos¢ Wejsciowa: od 50 do 60 Hz

e Prgd: maks. 1 A

informacje na temat zgodnosci z przepisami

Dodatkowe informacje prawne mozna znalez¢ w Pomocy dla programu Obrazy
i Fotografie HP. Informacje w niniejszej sekcji majqg pierwszeristwo przed informacjami
w Pomocy dla programu Obrazy i Fotografie HP.

doc statement / déclaration de conformité (Canada)

Le présent appareil numérique n'émet pas de bruit radioélectrique dépassant les limites
applicables aux appareils numériques de la classe B prescrites dans le Réglement sur le
brouillage radicélectrique édicté par le ministére des Communications du Canada.
Niniejsze urzqdzenie cyfrowe nie przekracza norm klasy B dla emisji zaktéceri radiowych
z urzqdzen cyfrowych zawartych w przepisach dotyczqcych zaktécen radiowych
wydanych przez Kanadyijskie Ministerstwo tgcznosci.

notice to users of the Canadian telephone network

This equipment meets the applicable Industry Canada Terminal Equipment Technical
Specifications. This is confirmed by the registration number. The abbreviation IC before the
registration number signifies that registration was performed based on a Declaration of
Conformity indicating that Industry Canada technical specifications were met. It does not
imply that Industry Canada approved the equipment.

Note: The Ringer Equivalence Number (REN) assigned to each terminal device
provides an indication of the maximum number of terminals allowed to be connected
to a telephone interface. The termination on an interface may consist of any
combination of devices subject only to the requirement that the sum of the Ringer
Equivalence Numbers of all the devices does not exceed 5.

The REN for this product is 0.3B, based on FCC Part 68 test results.



komunikat dla uzytkownikéw z Europejskiego Obszaru Gospodarczego (EEA)

3

Niniejszy wyrdb przystosowany jest do wspétpracy z analogowymi sieciami

telefonicznymi w nastepujqcych krajach/regionach:

Niemcy Wielka Brytania Holandia
Francja Hiszpania Wiochy
Belgia Luksemburg Szwecja
Austria Dania Ilandia
Norwegia Finlandia Szwaijcaria
Grecja Portugalia

Zgodno$¢ z sieciq zalezy od ustawiern wybranych przez klienta, ktére muszq zostaé
zresetowane w celu uzytkowania urzqdzenia w sieci telefonicznej w kraju/regionie innym
niz ten, w ktérym urzgdzenie zostato zakupione. Jesli konieczna jest dodatkowa pomoc
techniczna, nalezy skontaktowa¢ sie ze sprzedawcq lub z firmg Hewlett-Packard.
Niniejsze urzqdzenie zostato certyfikowane przez producenta zgodnie z Dyrektywq
1999/5/EC (zatgcznik 1) dla ogélnoeuropejskich podtgczen do publicznej sieci
komutowanej (PSTN) dla pojedynczych urzqdzen kohncowych. Niemniej jednak, ze
wzgledu na réznice miedzy sieciami publicznymi w poszczegélnych krajach/regionach,
certyfikat ten nie daje bezwarunkowej gwaranciji skutecznego dziatania urzgdzenia na
kazdym zakoriczeniu publicznej komutowanej sieci telefonicznej.

W przypadku wystgpienia probleméw nalezy najpierw skontaktowad sie z dostawceg
sprzetu.

geréuschemission

LpA < 70 dB
am Arbeitsplatz
im Normalbetrieb

nach DIN 45635 T. 19
Komunikat dla uzytkownikéw w Korei
A2 A 2= (BF 2171)
al 2171 HgRges HANAWHES de

AN=H, FHAHMNANE SE WE AYA
AEd 4 ASLILE

hp officejet 4100 series



wsparcie techniczne hp

W niniejszym rozdziale zawarto informacje o sposobie obstugi klientéw firmy Hewlett-
Packard.

Jesli odpowiedzi nie mozna znalezé w papierowej lub ekranowej dokumentacii
dostarczonej z produktem, nalezy skontaktowaé sie z jednym z punktéw obstugi
technicznej firmy HP, ktérych lista znajduije sie na nastepnych stronach. Niektére ustugi
dostepne sq tylko w USA i Kanadzie, inne w wielu krajach/regionach na catym $wiecie.
Jesli na licie nie podano numeru pomocy telefonicznej w danym kraju lub regionie, nalezy
zwréci¢ sig o pomoc do najblizszego autoryzowanego punkiu sprzedazy produktéow
firmy HP.

obstuga i informacje dostepne w internecie

Posiadajgc dostep do Internetu, mozesz uzyska¢ pomoc na stronach witryny internetowei
firmy HP pod adresem:

www.hp.com/support
Za posrednictwem witryny internetowej mozna uzyska¢ pomoc techniczng, sterowniki,
zaméwi¢ materialy eksploatacyjne i uzyska¢ informacje o sposobie zamawiania
produktéw firmy HP.

obstuga klientéw firmy hp

Wraz z urzqdzeniem HP Officejet mogq by¢ dostarczane programy innych firm. Jezeli
wystapig klopoty przy ich uzytkowaniu, najlepszg pomoc techniczng mozna uzyska¢
u producenta oprogramowania.
Jesli konieczny jest kontakt z punktem obstugi klientéw firmy HP, nalezy najpierw wykona¢
nastepujgce czynnosci:
1 Sprawdz, czy:

a. Urzgdzenie HP jest podiqczone do sieci i wigczone.

b. Odpowiednie pojemniki z tuszem sq wiasciwie zainstalowane

c. Zalecany rodzaj papieru jest prawidtowo wlozony do podajnika.

2 Wylgcz i ponownie wigcz urzgdzenie:
a. Wylqgcz urzqgdzenie za pomocq przycisku Whgez znajdujgcego sie na przednim
panelu.
b. Wyjmij wiyczke zasilacza z gniazda w tylnej czesci urzgdzenia.
c. Ponownie podigcz przewéd zasilania do urzqdzenia.
d.  Wiqgcz urzgdzenie, naciskajgc przycisk Whgez.

3 Aby uzyska¢ dalsze informacje, odwiedz witryne internetowq firmy HP pod
adresem:
www.hp.com/support


http://productfinder.support.hp.com/tps/Hub?h_product=hpofficeje90790&h_lang=en&h_tool=prodhomes" target="_blank
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4 Jesli nadal wystepujq problemy i zachodzi potrzeba skontaktowania sie z
przedstawicielem punktu obstugi klientéw firmy HP:

- Przygotuj identyfikator serwisowy oraz numer seryjny urzqdzenia. Aby uzyska¢
dostep do identyfikatora serwisowego i numeru seryjnego na panelu przednim,
wykonaj nastepujqgce czynnosci. Naciénij Enter oraz Start, Kolor réwnoczesnie,
az na wyswietlaczu panelu przedniego pojawi sie identyfikator serwisowy.

W tym miejscu nacisnij strzatke w prawo, aby wyswietlié numer seryjny.

- Wydrukuj Raport z Autotestu. Aby uzyska¢ informacje na temat drukowania
raportu, zob. drukowanie raportu z autotestu na str. 40.

- Wykonaj kopie kolorowq.

- Przygotuj sie do szczegétowego opisania zaistniatego problemu.

5  Zadzwon do punktu obstugi klienta firmy HP. Podczas rozmowy telefonicznej bqdz
w poblizu urzgdzenia.

pomoc telefoniczna w USA podczas okresu gwarancyjnego

Numer pomocy felefoniczneij: (208) 323-2551. Podczas okresu gwarancyjnego pomoc
techniczna jest bezptatna, jednak naliczane sq normalne optaty za potqczenia
miedzymiastowe. Po uptywie okresu gwarancyjnego moze by¢ naliczona optata za
ustuge.

Pomoc telefoniczna w USA jest dostepna w jezyku angielskim i hiszpariskim, 24 godziny
na dobe, 7 dni w tygodniu (dni i godziny udzielania pomocy mogq ulec zmianie bez
powiadomienia).

pomoc telefoniczna w innych czesciach swiata

Wymienione ponizej numery telefoniczne byly aktualne w momencie drukowania
niniejszej instrukcji. Lista aktualnych numeréw miedzynarodowych punktéw obstugi
technicznej firmy HP znajduje sie pod adresem:
www.hp.com/support
Informacje dotyczqce punkiéw obstugi technicznej w Korei znajdujq sie pod adresem:
http://www.hp.co.kr/
W krajach/regionach wymienionych ponizej mozna skontaktowaé sie z punktem obstugi
technicznej firmy HP. Jezeli szukanego kraju/regionu nie ma na liscie, nalezy
skontaktowaé sie z miejscowym punktem sprzedazy wyrobéw firmy HP lub z najblizszym
biurem obstugi klientéw firmy HP, w celu zasiegniecia informacii o lokalizacji punktéw
obstugi techniczne;.
Podczas okresu gwarancyjnego pomoc techniczna jest bezptatna, jednak naliczane sq
normalne optaty za potqczenia miedzymiastowe. W niektérych przypadkach pobiera sie
tez stalq oplate za kazdq porade.
W celu uzyskania pomocy telefonicznej w Europie nalezy sprawdzi¢ szczegéty warunkéw
udzielania takiej pomocy w danym kraju na internetowej witrynie firmy HP pod adresem:
www.hp.com/support
Mozna tez poprosi¢ o pomoc w punkcie sprzedazy produktéw firmy HP lub zadzwoni¢
do firmy HP pod numer podany w niniejszej instrukcji.
Firma HP na biezgco udoskonala obstuge telefoniczng swoich klientéw. Najnowsze
informacje o dostepnosci ustug serwisowych znajdujq sie na internetowej witrynie
firmy HP.
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wsparcie techniczne hp

kraj/region wsparcie techniczne firmy hp | kraj/region wsparcie techniczne firmy
hp
Afryka Potudniowa (RPA) 086 000 1030 Kolumbia 9-800-114-726

Afryka Potudniowa (poza RPA)

+27-11 258 9301

Korea (poza Seulem)

080 999 0700

Algieria! +213 (0) 61564 543 Korea (Seul) +82 (2) 3270 0700

Arabia Saudyjska +800 897 14440 Kostaryka 0-800-011-0524

Argentyna 0810-555-5520 Kuweit +971 4 883 8454

Australia +61 3 8877 8000 Liban +971 4 883 8454
1902 910 910

Austria +43 (0) 810 00 6080 Malezja 1-800-805405

Bahrajn (Dubaij) 800 728 Maroko' +212 22404 747

Belgia +32 (0) 2 626 8806 Meksyk 01-800-472-6684

(iezyk flamandzki)

Belgia +32 (0) 2 626 8807 Meksyk (Miasto 5258-9922

(iezyk francuski) Meksyk)

Brazylia 0800 157751 Niemcy +49 (0) 180 52 58 143

(Demais Localidades)

(0,12 Euro/min.)

Brazylia (Sao Paulo)

(11) 3747 7799

Norwegia

+47 22 11 6299

Chile

800-360-999

Nowa Zelandia

0800 441 147

Chiny 86 10 6868 7980 Oman +971 4 883 8454
Czechy +420 (0) 261307310 Palestyna +971 4 883 8454
Dania +45 39 29 4099 Panama 001-800-7112884
Egipt 02 532 5222 Peru 0-800-10111
Ekwador 1800-711-2884 Polska +48 22 865 98 00
Europa +44 (0) 207 512 5202 Portugalia +351 21 3176333
(iezyk angielski)
Federacja Rosyjska, +7 095 797 3520 Portyryko 1-8772320-589
Moskwa
Federacja Rosyjska, +7 812 346 7997 Rumunia +40 1 315 44 42
Petersburg lub miejscowy

01 3154442
Filipiny 632-867-3551 Stowacja +421 (0) 2 682 08080
Finlandia +358 (0) 203 47 288 Singapur 65 6272 5300
Francja 0892 69 60 22 Szwaijcaria 2 +41(0) 84880 1111

(0,34 Euro/min.)

Grecja +30 1060 73 603 Szwecja +46 (0)8 619 2170

Gwatemala 1800-995-5105 Tajlandia +66 (2) 661 4000

Hiszpania +34 902 321 123 Tajwan +886-2-2717-0055
0800 010 055

Holandia +31 (0) 20 606 8751 Tunezja' +216 1891 222

Hong Kong (SRA) +85 (2) 3002 8555 Turcja +90 216 579 7171

Indie 1-600-112267 Ukraina +7 (380-44) 490-3520

91 11 6826035

instrukcja obstugi
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kraj/region wsparcie techniczne firmy hp | kraj/region wsparcie techniczne firmy
hp

Indonezja 62-21-350-3408 Wiochy +39 (0) 226410350

Irlandia +353 (0) 1 662 5525 Wegry +36(0) 13821111

Izrael +972 (0) 9 8304848 Wenezuela 0800-47468368 lub
800-477.7777

Japonia 0570 000 511 Wenezuela (Caracas) | (502) 207-8488

+81 3 3335 9800
Jemen +971 4 883 8p454 Wielka Brytania +44 (0) 207 512 52 02
Jordania +971 4 883 8454 Wietnam 84 (0) 8 823 4530

Kanada (podczas okresu
gwarancji)

(905) 206 4663

Wyspy Karaibskie i
Ameryka Srodkowa

1-800-711-2884

Kanada po okresie
gwarancyjnym (optata za
potgczenie)

1-877-621-4722

Zjednoczone Emiraty

+971 4 883 8454

Arabskie

Katar

+971 4 883 8454

1 To Centrum Obstugi Telefonicznej $wiadczy ustugi klientom francuskojezycznym z: Maroka, Tunezji i Algierii.
2 To Centrum Obstugi Telefonicznej $wiadczy ustugi klientom ze Szwaijcarii, postugujgeym sie jezykiem
niemieckim, francuskim lub wtoskim.

pomoc telefoniczna w Australii po wygasnieciu gwarancji

Jesli

produkt nie jest objety gwarancjg, mozna zadzwoni¢ pod numer (03) 8877 8000.

Jednorazowq optatq za pogwarancyjng pomoc techniczng w wysokosci 27,50 dolaréw
(z podatkiem) zostanie obcigzona karta kredytowa rozméwcy. Mozna tez zadzwoni¢ pod
numer (1902) 910 910 (optatq za ustuge w wysokosci 27,50 dolaréw zostanie obcigzony
rachunek telefoniczny) od 9:00 do 17:00 od poniedziatku do pigtku. (Ceny i godziny
$wiadczenia ustug moggq ulec zmianie bez powiadomienia).

przygotowanie urzqgdzenia do wysytki

Jesli w punkcie zakupu lub Punkcie Obstugi Klientéw HP poproszono o wystanie
urzgdzenia do naprawy, nalezy wylgczy¢ je i zapakowad w sposéb opisany ponizej
w celu unikniecia dalszego uszkodzenia urzgdzenia.

Uwaga: Przed przetransportowaniem urzqdzenia HP Officejet sprawdz, czy wyjeto
pojemniki z tuszem, czy urzgdzenie HP Officejet zostato prawidtowo wytgczone
przez nacisniecie przycisku zasilania i czy odczekano, aby karetka przesuneta sie
na $rodek, a skaner wrécit w potozenie nieaktywne.

Wiqcz urzgdzenie.

Pomin czynnosci opisane w punktach 1-6, jezeli urzqgdzenia nie mozna wigezy¢

i karetka znajduije sie w pozyciji spoczynku. Nie mozna wtedy wyjq¢ pojemnikéw
z tuszem. Przejdz do punktu 7.

Otwérz drzwiczki dostepu do pojemnikéw z tuszem.

Karetka przesunie sie w dostepne miejsce.

Aby uzyska¢ informacje o wyjmowaniu pojemnikéw z tuszem, zob. wymiana
pojemnikéw z tuszem na sir. 41.

Przestroga! Usunh oba pojemniki z tuszem. W przeciwnym razie moze

dojs¢ do uszkodzenia urzqdzenia.

W6z pojemniki z tuszem do szczelnej torebki, zeby nie wyschly i zachowaj w celu
pozniejszego uzycia (nie wysylaj ich z urzqdzeniem, jezeli personel punktu obstugi
klientéw firmy HP o to nie poprosi)

hp officejet 4100 series
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5  Wylgcz urzqdzenie.

Zamknij drzwiczki dostepu do pojemnikéw z tuszem.

7  Usun pokrywe panelu przedniego w nastepujqcy sposéb:
a. Przytrzymaj przedniq czesé pokrywy panelu przedniego, jak pokazano na
rysunku.
b. Podnies pokrywe panelu przedniego zdecydowanym ruchem, aby odigczy¢ jq
od urzgdzenia.

8  Zachowaj ostone panelu prxedniego. Nie wysytaj ostony razem z urzgdzeniem.

9 Jesli to mozliwe, zapakuj urzqdzenie do wysytki wykorzystujgc oryginalne
opakowanie lub to, ktére przystano razem z urzqdzeniem zastepczym.

W przypadku braku oryginalnego opakowania, wykorzystaj inne odpowiednie
opakowanie. Uszkodzenia spowodowane nieprawidtowym opakowaniem
urzgdzenia i/lub nieprawidlowym jego transportem nie sq objete gwaranciq.
10  Umiesé¢ etykiete z adresem punktu obstugi klienta na opakowaniu urzqdzenia.
11 W pudetku powinny znalez¢ sie nastepujgce materiaty:
- Petny opis objawéw dla personelu serwisowego (np. prébki wadliwych
wydrukéw).
- Kopia dowodu zakupu (paragonu) w celu ustalenia okresu gwarancyjnego.
—  Dane osobowe, adres i numer telefonu, pod kiérym mozna kontaktowaé sie
w godzinach pracy.

centrum dystrybucyjne firmy hp

Aby zaméwi¢ oprogramowanie dla urzgdzenia HP Officejet, drukowany egzemplarz
Instrukeji Obstugi, plakat instalacyjny lub inne czesci do samodzielnej wymiany przez
klienta, wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:
* W USA lub Kanadzie zadzwon pod numer (208) 323 2551.
*  Odwiedz witryne:

http://www.hp.com/cposupport/software.html

instrukcja obstugi
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informacje o gwarancji

HP Officejet 4100 series
Okres Ograniczonej Gwarancji (sprzet i robocizna): 1 rok
Okres Ograniczonej Gwarancji (noéniki CD): 90 dni

Okres Ograniczonej Gwarancji (pojemniki z tuszem): Do momentu zuzycia atramentu HP
lub uptyniecia terminu gwarancji podanego na pojemniku.

obstuga gwarancyjna

obsluga ekspresowa

Aby skorzysta¢ z ekspresowej obstugi serwisowej firmy HP, nalezy skontaktowa¢ sie

z Punktem Obstugi Technicznej HP lub Punktem Obstugi Klientéw HP w celu
przeprowadzenia podstawowej diagnostyki. Opis czynnosci, jakie nalezy wykonaé przed
nawigzaniem kontaktu z dziatem Obstugi Klientéw, zawiera sekcja obstuga klientéw
firmy hp na str. 53.

Jesli potrzebna jest prosta wymiana czesci, ktérg zwykle przeprowadza sie samodzielnie,
wysytke takiej czesci mozna wykona¢ ekspresowo. W takim przypadku firma HP visci

z géry optate za wysytke, clo i podatki, udzieli telefonicznej porady dotyczqgcej wymiany
czesci i optaci wysytke, clo i podatki za kazdq czesé, o ktérej zwrot poprosi.

Punkt Obstugi Klientéw HP moze skierowaé klientéw do autoryzowanych punktéw
serwisowych, ktére sq upowaznione przez firme HP do naprawy produktéw HP.

rozszerzenie gwarancji

Rozszerzenie standardowej gwarancii fabrycznej do trzech lat za pomocq pakietu

HP SUPPORTPACK. Okres gwaranciji rozpoczyna sie w dniu zakupu produktu,

a rozszerzonq gwarancje nalezy zakupi¢ w ciggu pierwszych 180 dni od daty zakupu
produktu. W ramach rozszerzonej gwarancji mozna korzysta¢ z telefonicznej obstugi
technicznej od poniedziatku do pigtku w godzinach od 6:00 do 22:00 oraz w soboty
od 9:00 do 16:00 czasu MST. Jesli podczas rozmowy telefonicznej z punktem obstugi
technicznej okaze sie, ze potrzebny jest produkt zastepczy, firma HP wysle go bezptatnie
w nastepnym dniu roboczym. Opcja dostepna tylko w USA.

Aby uzyska¢ wiecej informacii, nalezy zatelefonowa¢ pod numer 1-888-999-4747 lub
odwiedzi¢ internetowq witryne firmy HP pod adresem:

http://www.hp.com/go/hpsupportpack
Poza obszarem USA nalezy dzwoni¢ do miejscowego Punktu Obstugi Klientéw HP. Liste

numeréw telefonicznych miedzynarodowych Punktéw Obstugi Klientéw mozna znalez¢
w sekcji pomoc telefoniczna w innych czesciach swiata na str. 54.

zwrot urzqdzenia hp officejet do serwisu

Przed odestaniem urzqdzenia HP Officejet do serwisu zadzwor do dziatu Obstugi
Klientéw HP. Opis czynnosci, jakie nalezy wykona¢ przed nawigzaniem kontaktu z
dziatem Obstugi Klientéw, zawiera sekcja obstuga klientéw firmy hp na str. 53.


http://www.hp.com/go/hpsupportpack" target="_blank
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ograniczona gwarancja hewlett-packard

zakres ograniczonej gwarancji

Firma Hewlett-Packard (,HP") gwarantuje uzytkownikowi (, Uzytkownik"), ze kazdy
produkt HP Officejet 4100 Series (,Produkt"), tgcznie z odnosnym oprogramowaniem,
akcesoriami, no$nikami i materiatami eksploatacyjnymi, bedzie wolny od usterek
materiatowych i wad wykonania przez okres, ktéry rozpoczyna sie w dniu zakupu przez
Uzytkownika.

W przypadku Produktéw programowych ograniczona gwarancja firmy HP dotyczy
wylgcznie nieprawidtowosci w wykonywaniu instrukeji programowych. Firma HP nie
gwarantuje nieprzerwanego ani bezbtednego dziatania Produktu.

Ograniczona gwarancja HP obejmuije jedynie usterki wynikte w toku normalnego
uzytkowania Produktu i nie obejmuje zadnych innych probleméw, tgcznie z tymi, ktére
spowodowane sq (a) niewtasciwg konserwacjq lub modyfikacjq, (b) wspétdziataniem

z oprogramowaniem, akcesoriami, no$nikami lub materiatami eksploatacyjnymi nie
dostarczonymi lub nie autoryzowanymi przez HP lub (c) eksploatacjq w warunkach
wykraczajgcych poza parametry techniczne Produktu.

W przypadku Produktéw sprzetowych, uzytkowanie pojemnikéw z tuszem, ktére nie
pochodzq od firmy HP lub napetnianych ponownie nie ma wptywu na warunki gwaranciji
udzielonej przez firme HP Uzytkownikowi ani na umowe serwisowq zawartg miedzy firmq
HP a Uzytkownikiem. Jesli jednak usterka lub uszkodzenie Produktu wynikajq z uzycia
pojemnika niepochodzqcego od firmy HP lub napetnionego ponownie, firma HP pobierze
standardowq opfate za robocizne i czesci potrzebne do usuniecia usterki lub naprawy
Produktu.

Jesli firma HP zostanie zawiadomiona o usterkach Produktu w okresie trwania gwarancii,
to wedlug wlasnego uznania naprawi lub wymieni wadliwy Produkt. Jesli robocizna nie
jest objeta ograniczonqg gwarancjq firmy HP, za naprawe pobrana zostanie optata w
standardowej wysokosci.

Jesli firma HP nie bedzie w stanie naprawi¢ lub wymieni¢ wadliwego Produkiu objetego
gwarancjg HP, to po powiadomieniu firmy HP o usterce, Uzytkownikowi przystugiwa¢
bedzie prawo do zwrotu ceny zakupu bez nadmiernej zwtoki.

Firma HP nie bedzie zobowigzana do naprawy lub wymiany Produktu lub zwrotu ceny
zakupu, dopéki Uzytkownik nie zwréci wadliwego Produktu do firmy HP.

Kazdy produkt zastepczy moze by¢ nowy lub jak nowy, pod warunkiem, ze jego
funkcjonalnos¢ jest przynajmniej réwna zastepowanemu produktowi.

Produkty firmy HP, gcznie z kazdym Produktem, mogq zawiera¢ czesci, elementy lub
materiaty przywrécone do stanu funkcjonalnie réwnowaznemu czesciom nowym.
Ograniczona gwarancja na kazdy produkt jest wazna w kazdym kraju/regionie i na
kazdym obszarze, gdzie firma HP moze zapewni¢ obstuge techniczng i gdzie sprzedaije
Produkt. Poziom ustug gwarancyjnych moze rézni¢ sie w zaleznosci od miejscowych
standardéw. Firma HP nie bedzie zobowigzana do zmiany formy, przydatnosci lub
funkcjonalnosci Produktu w celu przystosowania go do dziatania w kraju/regionie lub na
obszarze, gdzie nigdy nie miat dziataé.

ograniczenia gwarancji
W GRANICACH DOZWOLONYCH PRZEZ MIEJSCOWE PRZEPISY, FIRMA HP ANI JEJ
DOSTAWCY NIE UDZIELAJA ZADNEJ INNEJ GWARANCII ANI ZAPEWNIENIA, W
JAKIEJKOLWIEK FORMIE, WYRAZNEJ LUB DOMNIEMANEJ, W ODNIESIENIU DO
PRODUKTOW HP OBJETYCH GWARANCJA, A W SZCZEGOLNOSCI WYKLUCZA
DOMNIEMANE GWARANCJE SPRZEDAWALNOSCI, ZADOWALAJACE] JAKOSCI LUB
PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU.
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informacje o gwarancji

ograniczenia odpowiedzialnosci

W granicach dozwolonych przez miejscowe przepisy, $rodki prawne przewidziane

w Oswiadczeniu o Ograniczonej Gwarancji sq jedynymi, jakie przystugujq
Uzytkownikowi.

W GRANICACH DOZWOLONYCH PRZEZ MIEJSCOWE PRZEPISY, OPROCZ
ZOBOWIAZAN PODANYCH W NINIEJSZYM OSWIADCZENIU O OGRANICZONE]
GWARANC/I, FIRMA HP | JE) DOSTAWCY NIE BEDA W ZADEN SPOSOB
ODPOWIEDZIALNI ZA SZKODY BEZPOSREDNIE, POSREDNIE, SZCZEGOINE,
PRZYCZYNOWE ANI NASTEPCZE OPARTE NA UMOWIE, DZIAtANIU
POZAPRAWNYM LUB JAKIEJKOIWIEK INNEJ TEORII PRAWNEJ, ROWNIEZ W
PRZYPADKU POWIADOMIENIA O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD.

miejscowe przepisy

instrukcja obstugi

Niniejsze O$wiadczenie o Ograniczonej Gwarancji daje Uzytkownikowi okreslone
prawa. Uzytkownikowi mogq ponadto przystugiwa¢ inne prawa rézniqce sie

w poszczegélnych stanach USA, prowincjach Kanady oraz krajach i regionach na catym
$wiecie.

Jesli niniejsze Oswiadczenie o Ograniczonej Gwarancji bedzie w jakimkolwiek zakresie
niezgodne z miejscowym prawem, zastosowanie bedq miaty przepisy miejscowego
prawa. W mys| miejscowych przepiséw prawnych niektére przypadki zrzeczenia sie
odpowiedzialnosci i ograniczenia niniejszego O$wiadczenia mogq nie dotyczy¢
Uzytkownika. Na przyktad niektére stany USA oraz niektére wiadze innych panstw poza
USA (w tym prowincji Kanady) mogaq:

Wyklucza¢ ograniczanie ustawowych praw konsumenta przez wylgczenia lub
ograniczenia odpowiedzialnosci zawarte w niniejszym O$wiadczeniu (np. w Wielkiej
Brytanii);

W inny sposéb ograniczy¢ mozliwosé wprowadzenia takich wytqczen lub ograniczen
odpowiedzialnosci przez producenta; lub

Przyznaé¢ Uzytkownikowi dodatkowe prawa gwarancyijne, okresli¢ czas trwania rekojmi,
ktérej producent nie moze sie zrzec lub zabroni¢ stosowania ograniczer czasu trwania
rekojmi.

DLA TRANSAKC]I DETALICZNYCH W AUSTRALII | NOWE]J ZELANDII: ZAWARTE TU
WARUNKI GWARANCYINE, W RAMACH PRAWNIE DOPUSZCZALNYCH, NIE
WYKLUCZAJA, NIE OGRANICZAJA ANI NIE ZMIENIAJA PRZYStUGUJACYCH
NABYWCY PRAW, LECZ STANOWIA DODATEK DO OBOWIAZUJACYCH PRZEPISOW
ODNOSZACYCH SIE DO SPRZEDAZY NABYWCY PRODUKTOW HP OBJETYCH
GWARANCIA,
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ADF, 9

anulowanie
skanowanie, 24
zaplanowany faks, 27

automatyczne zmniejszanie
faks, 33

automatyczny podajnik

dokumentéw, 9

B
biaty pasek

czyszczenie, 40

C
centrum dystrybucyijne firmy
HP, 57

czyszczenie
bialy pasek, 40
obudowa, 40
pojemniki z tuszem, 43
szyba, 39

D
dane techniczne

fizyczne, 51

zasilanie, 51
data

ustawianie, 35
dopasowanie do strony, 20
dostawa

urzqdzenie HP Officejet, 56
drukowanie

koperty, 11

raport z autotestu, 40

sprawozdania faksu, 28
dzwonienie dystynktywne, 33

E
etykiety
tadowanie, 14

F
faks, 37
anulowanie przekazywania
faksow, 32
anulowanie
zaplanowanego, 27
drukowanie
sprawozdan, 28

indeks

dzwonienie
dystynktywne, 33

kolorowy, 26

kolorowy z panelu
przedniego, 26

menu, 37

nagtéwek, 36

odbieranie, 27

odbieranie reczne, 28

opcje menu ustawien, 38

planowanie, 27

powtarzanie numeréw
zajetych lub tych, ktére nie
odpowiadaig, 31

przekazywanie fakséw, 31

regulacja glosnosci, 33

sprawozdania
automatyczne, 28

sprawozdania reczne, 29

szybkie wybieranie, 26

test, 37

Tryb Korekeji Bledow
(ECM), 32

tworzenie indywidualnych
ustawien szybkiego
wybierania, 34

ustawianie automatycznego
zmniejszania, 33

ustawianie daty i
godziny, 35

ustawianie liczby
dzwonkéw, 28

ustawienia, 35, 37

usuwanie ustawien
szybkiego wybierania, 35

wysylanie za pomocq
panelu przedniego, 25

zmiana kontrastu, 30

zmiana rozdzielczosci, 29

zmiana ustawien, 26

zmiana wygladu, 29

zmiana Wzorca Sygnatu
Dzwonka, 33

folia

wskazéwki dotyczgce
fadowania, 13

zalecane, 9

G

gtosnos¢
regulacja, 33

godzina
ustawianie, 35

gwarancja, 53
rozszerzenie, 59
serwis, 59
warunki, 60

H
HP Officejet
przygotowanie do
wysytki, 56

indywidualne ustawienia
szybkiego wybierania
tworzenie, 34
informacje prawne, 51
instalacja
dodatkowe informacie, 47

K
kartki pocztowe
fadowanie, 13, 14
klawiatura
wprowadzanie tekstu, 36
kod identyfikacji abonenta, 36
kolor
faks, 26
faksowanie z panelu
przedniego, 26
poprawa, 19
konserwacja
czyszczenie bialego
paska, 40
czyszczenie obudowy, 40
czyszczenie pojemnikow
z tuszem, 43
czyszczenie szyby, 39
odgtosy auto-
konserwaciji, 45
odgtosy normalne, 45
przywracanie ustawien
fabrycznych, 44
raport z autotestu, 40
wymiana pojemnikéw

z tuszem, 41



indeks

wyréwnywanie pojemnikéw
z tuszem, 43
kontrast
kolory zdjecia, 19
zmiana dla faksu, 30
koperty
tadowanie, 11
kopia, 17, 21
dopasowanie do strony, 20
jakos¢, 18
liczba kopii, 18
opcje menu, 21
poprawa, 19
predkosé, 18
rozjasnianie i
przyciemnianie, 19
ustawienia, 18, 20
wprowadzenie, 4
zdjecie, 20
zmiana ustawien
domyslnych, 20
zmniejszanie lub
powigkszanie, 18

L

liczba dzwonkéw
ustawianie, 28

liczba kopii
ustawianie, 18

linia telefoniczna
wiele numeréw, 33

t
tadowanie
kartki pocztowe, 13, 14
koperty, 11
oryginat w automatycznym
podainiku (ADF), 9
papier, 9
papier fotograficzny, 12, 14
pojemniki z tuszem, 41
ustawianie rozmiaru
papieru, 15
wskazoéwki, 13
zmiana rodzaju papiery, 15

M
menu
drukowanie
sprawozdan, 45
faks, 37
konserwacja, 45
opcje kopiowania, 21
ustawienia faksowania, 38

N
nadruki na koszulki T-shirt
Transfer Iron-On
tadowanie, 14
najlepsza jakosé
kopiowania, 18
Nawigator HP, 4
normalna jakosé kopii, 18
numer nie odpowiada
automatyczne
powtarzanie, 31
numer zajety
automatyczne
powtarzanie, 31
numery felefonéw, 53
numery telefonéw, ustugi
pomocy technicznej, 53

o
Obstuga Klientéw, 53
witryna internetowa, 53
Obstuga Klientéw HP, 53
telefonicznie, 53
odbieranie
faks, 27, 28
odgtosy
auto-konserwacja, 45
opdznienie komunikatu
ustawianie, 44
oprogramowanie
usuwanie i ponowna
instalacja, 48
oryginaty
tadowanie do
automatycznego
podainika (ADF), 9

P
panel przedni
szybko$¢ przewijania
ekranu, 44
ustawianie opdznienia
komunikatu, 44
wprowadzanie tekstu, 36
wprowadzenie, 3
wysytanie faksu, 25
papier
tadowanie, 9
ustawianie rozmiaru, 15
wskazéwki dotyczgce
fadowania, 13
zalecane, 9
zmiana domyslnego
rozmiaru do
kopiowania, 15

zmiana rodzajy, 15
papier do drukarek
atramentowych
tadowanie, 14
papier fotograficzny
tadowanie, 12, 14
papier fotograficzny
102 x 152 mm
tadowanie, 12, 14
papiery HP
wskazéwki dotyczgce
tadowania, 14
parametry fizyczne, 51
planowanie faksu, 27
poczqtek pracy
przeglad funkcji
nawigatora, 4
za posérednictwem
komputera, 4
podaijnik papieru
tadowanie, 9
pojemniki
wymiana, 41
wyréwnywanie, 43
pojemniki z atramentem,
zobacz pojemniki
z tuszem
pojemniki z tuszem
czyszczenie, 43
obstuga, 41
wymiana, 41
wyréwnywanie, 43
pomoc, 1
ponowna instalacja
oprogramowania, 48
poprawa jakosci kopii, 19
powiekszanie kopii, 18, 20
powtarzanie
numer zajety lub nie
odpowiada, 31
przeglad funkcji nawigatora, 4
przekazywanie fakséw, 31
anulowanie, 32
przyciemnianie kopii, 19
przywracanie ustawien
fabrycznych, 44

R
raport z autotestu, 40
regulacja

gtosnos¢ dla faksu, 33
robocza jakos¢ kopii, 18
rozdzielczosé

zmiana dla faksu, 29
rozjasnianie kopii, 19
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rozmiar papieru, zmiana
rozmiaru do
kopiowania, 15
rozwigzywanie probleméw
usuwanie i ponowna
instalacja
oprogramowania, 48

S

skanowanie
za pomocq panelu
przedniego, 23
zatrzymywanie, 24
sprawozdania
autotest, 40
drukowanie, 28
tworzenie automatycznie
dla faksow, 28
tworzenie recznie dla
faksu, 29
szyba
czyszczenie, 39
szybkie wybieranie, 26
tworzenie indywidualnych
ustawien, 34
usuwanie ustawien, 35
szybko$¢ przewijania
ustawianie, 44

instrukcja obstugi

T
tekst
poprawa, 19
wpisywanie z panelu
przedniego, 36
Tryb Korekeji Bledéw
(ECM), 32

U
ustugi wsparcia
technicznego, 53
ustawienia
faks, 35, 37
kopia, 18, 20
menu, 38
opdznienie komunikatu, 44
szybko$¢ przewijania, 44
ustawienia domyslne
przywracanie, 44
ustawienia fabryczne
przywracanie, 44

w
wprowadzenie
kopiowanie, 4
panel przedni, 3
wyréwnywanie pojemnikéw
z tuszem, 43

indeks

wysyfanie
anulowanie przekazywania
faksow, 32
kolorowego faksu z panelu
przedniego, 26
kolorowy faks, 26
przekazywanie fakséw, 31
Wzorzec Sygnatu
Dzwonka, 33

zZ
zamawianie pojemnikéw
z tuszem, 68
zasilanie
dane techniczne, 51
zasobnik wyijsciowy, 11
zatrzymywanie
skanowanie, 24
zaplanowany faks, 27
zdjecia
kopia, 20
poprawa jakosci kopii, 19
zmniejszanie kopii, 18, 20
zwrot HP Officejet do
serwisu, 59
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declaration of conformity
According to ISO/IEC Guide 22 and EN 45014

Manufacturer’'s Name and Address:
Hewlett-Packard Company, 16399 West Bernardo Drive, San Diego, CA 92127-1899, USA

declares that the
product

Product Name: hp officejet 4100 series (Q1608A)

Model Number(s):  officejet 4110 (Q1609A), officejet 4110xi (Q1610A), officejet 4110v
(Q1611A), officejet 4105 (Q1612A), officejet 4105z (Q1613A),
officejet 4115 (Q1614A)

Product Options: All

conforms to the following Product Specifications:

Safety: EN60950:1992 +A1, A2, A3, A4 & AT1
[EC60950:1991 +A1, A2, A3 & A4
UL1950/CSA 22.2 No. 950, 3rd Edn: 1995
NOM-019-SCFI-1993

EMC: CISPR22:1993 +A1 & A2 / EN55022:1994, +A1 & A2 Class B
CISPR24:1997 /EN55024:1998
[EC 61000-3-2:1995 / EN61000-3-2:1995
I[EC 61000-3-3:1994 / EN61000-3-3:1995
AS/NZS 3548: 1992
CNS13438: 1997
FCC Part 15-Class B / ICES-003, Issve 2 / VCCI-2
GB 9254-1998

Telecom: TBR21: 1998

Supplementary Information

The Product herewith complies with the requirements of the Low Voltage Directive 73/23/EEC,
the EMC Directive 89/336/EEC and the R&TTE Directive 1999/5/EC (ANNEX l) carries the
CE marking accordingly.

European Contact for regulatory topics only:

Your local Hewlett-Packard Sales and Service Office or Hewlett-Packard GmbH.

Department HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, D-71034 Béblingen, Germany (FAX + 49-
7031-14-3143)




zamawianie materialow

Aby zaméwi¢ takie materiaty eksploatacyjne, jak papier HP Premium
Inkjet Paper, klisze HP Premium Inkjet Transparency Film, nosniki HP Iron-
On T-shirt Transfer paper, lub karty HP Greeting Cards, nalezy przejsé na
witryne

www.hpshopping.com

Aby zlozyé zaméwienie spoza USA i Kanady, wybierz opcje inne kraje,
a nastepnie kliknij Tak, aby opusci¢ witryne hpshopping.com. Z tej
witryny mozna przejé¢ na strony hpshopping.com w odpowiedniej wersji
jezykowe;.

zamawianie pojemnikéw z tuszem

pojemniki z tuszem numer katalogowy hp

Pojemnik z czarnym tuszem HP nr 56, pojemnik z czarnym tuszem 19 ml
Pojemnik z kolorowym tuszem HP nr 57, pojemnik z tuszem kolorowym 17 ml
Pojemnik z tréjkolorowym tuszem HP nr 28, pojemnik z tuszem kolorowym 8 ml

Posiadajgc dostep do Internetu, mozesz uzyska¢ dalsze informacje na
stronach witryny internetowej firmy HP pod adresem:

www.hp.com/support

Zapraszamy do centrum informacyjnego hp officejet

Mozna tam znalez¢ wszystko, co jest potrzebne, aby w petni wykorzysta¢
mozliwosci urzqdzenia HP Officejet.

Wsparcie techniczne

Informacje dotyczgce zamawiania materiatéw eksploatacyjnych
Wskazéwki dotyczgce projektow

Sposoby optymalnego wykorzystania produktu

www.hp.com/support
© 2003 Hewlett-Packard Company
Wydrukowano w USA, Meksyku, Niemczech, Singapurze lub Chinach.

Q1608-90177


http://productfinder.support.hp.com/tps/Hub?h_product=hpofficeje90790&h_lang=en&h_tool=prodhomes" target="_blank
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